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Informacgoes legais

Sobre este documento

Este Documento inclui instrugdes de uso e gerenciamento do Produto. Fotos, graficos, imagens e

todas as outras informagdes a seguir sdo apenas para descri¢ao e explicagao.

As informacgdes contidas no Documento estdo sujeitas a alteragdes, sem aviso prévio, devido a atualizagbes
de firmware ou outros motivos. Encontre a versdo mais recente do documento no site da Hikvision (
https://www.hikvision.com ). A menos que acordado de outra forma, a Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. ou suas afiliadas (doravante denominada "Hikvision") ndo oferece garantias, expressas
ou implicitas.

Utilize o Documento com a orientacgdo e a assisténcia de profissionais treinados para dar suporte

ao Produto.

Sobre este produto

Este produto sé pode contar com o suporte do servico pds-venda no pais ou na regidao onde a compra foi
feita.

Se o produto escolhido for um produto de video, escaneie o cddigo QR a seguir para obter as "Iniciativas
sobre o uso de produtos de video" e leia-o com atencgao.

Reconhecimento dos direitos de propriedade intelectual

- A Hikvision detém os direitos autorais e/ou patentes relacionados a tecnologia incorporada nos produtos

descritos neste documento, que podem incluir licengas obtidas de terceiros.

« Qualquer parte do documento, incluindo texto, imagens, graficos, etc., pertence a Hikvision. Nenhuma

parte deste documento pode ser extraida, copiada, traduzida ou modificada, no todo ou em parte, por
qualquer meio, sem permissao por escrito.

HIKVISTON e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision s3o propriedades da Hikvision em
varias jurisdigdes.

- Outras marcas comerciais e logotipos mencionados sdao de propriedade de seus respectivos donos.

ISENGCAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL
« ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, ESTE DOCUMENTO E O PRODUTO DESCRITO,

COM SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRAM" E "COM TODAS AS FALHAS E ERROS". A HIKVISION NAO OFERECE NENHUMA GARANTIA,
EXPRESSA OU
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IMPLICITOS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, COMERCIALIZACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA. O USO DO PRODUTO PELO USUARIO E FEITO POR SUA PROPRIA CONTAE
RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENTES, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS POR PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPCAO DE NEGOCIOS OU PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTAGAO, SEJA COM BASE EM VIOLACAO DE CONTRATO, ATO ILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU DE OUTRA FORMA, EM CONEXAO COM O USO DO PRODUTO,
MESMO QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

. VOCE RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES, E A
HIKVISION NAO ASSUMIRA NENHUMA RESPONSABILIDADE POR OPERACOES ANORMAIS, VAZAMENTO DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCOES POR VIRUS OU OUTROS RISCOS DE SEGURANCA NA INTERNET; NO ENTANTO, A HIKVISION
FORNECERA SUPORTE TECNICO EM TEMPO HABIL, SE NECESSARIO.

. VOCE CONCORDA EM USAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEISE E O
UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE SEU USO ESTEJA EM CONFORMIDADE COM A LEI APLICAVEL. EM
ESPECIAL, VOCE E RESPONSAVEL POR USAR ESTE PRODUTO DE UMA MANEIRA QUE NAO INFRINJA OS
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU PROTECAO DE DADOS E OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. VOCE NAO
DEVERA USAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER USOS FINAIS PROIBIDOS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU A PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO EM MASSA, O DESENVOLVIMENTO OU A PRODUGCAO DE
ARMAS QUIMICAS OU BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES NO CONTEXTO RELACIONADO A QUALQUER
EXPLOSIVO NUCLEAR OU CICLO DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO, OU EM APOIO A ABUSOS DE
DIREITOS HUMANOS.

. EM CASO DE CONFLITOS ENTRE ESTE DOCUMENTO E A LEI APLICAVEL, PREVALECE A ULTIMA.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
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Convencoes de simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento sao definidos da seguinte forma.

Simbolo Descri¢do

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, resultard ou podera
% Perigo resultar em morte ou ferimentos graves.

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada, pode
% Cuidado resultar em danos ao equipamento, perda de dados, degradag¢ao do
desempenho ou resultados inesperados.

Uﬂ . Fornece informacgdes adicionais para enfatizar ou complementar pontos
Observagdo importantes do texto principal.
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Capitulo 1 Introducao

1.1 Introdugao

A cdmera ANPR de entrada inteligente (doravante denominada dispositivo) integra varias fungdes, incluindo
coleta de video, compactacdo de video inteligente, transmissdo de rede, etc. Ela pode ser usada com outros
dispositivos (detector de veiculos ou portdo de barreira) para realizar o gerenciamento e o controle de veiculos,
suplemento de luz, captura, etc.

Ele pode ser amplamente aplicado em entradas e saidas normais, estacdes de pedagio e entradas e saidas de
estacionamentos subterraneos.

1.2 Principais recursos

- Adota compressao de video avancada com alta taxa de compressao e operacgao flexivel.

. Capturaimagens dos veiculos que passam na entrada e na saida por meio de detecg¢do de video, disparo de
bobina 10, disparo RS-485, etc.

- Captura e reconhecimento por meio da dire¢do do veiculo e do tipo de placa de licenga.

. Controle remoto do portdo de barreira, incluindo abertura, fechamento, travamento e destravamento do
portdao de barreira.

. Controle de luz suplementar de acordo com a condi¢do de brilho ou programagao de horario.

EEObservagéo

As fungGes variam de acordo com os diferentes modelos. O produto real prevalece.




Manual do usuario da camera ANPR de entrada inteligente

Capitulo 2 Ativac¢ao e login

2.1 Ativacao

Para o primeiro acesso, é necessario ativar o dispositivo definindo uma senha de administrador. Nenhuma
operacgao é permitida antes da ativacdo. O dispositivo é compativel com varios métodos de ativacdo, como a
ativacdo via software SADP, navegador da Web e cliente iVMS-4200.

UﬂObservagéo

Consulte o manual do usudrio do iVMS-4200 Client para obter informagdessobre a ativacdo via software cliente.

2.1.1 Informagdes padrao

As informacgdes padrao do dispositivo sdo as seguintes.
« Endereco IP padrdo: 192.168.1.64

« Porta padrdo: 8000
« Nome de usudrio padrao: admin

2.1.2 Ativar via SADP

O SADP é uma ferramenta para detectar, ativar e modificar o enderego IP dos dispositivos na LAN.

Antes de comegar
. Obtenha o software SADP no disco fornecido ou no site oficial (
https://www.hikvision.com/) e instale-o de acordo com as instrucdes.

- O dispositivo e o computador que executa a ferramenta SADP devem pertencer ao mesmo segmento
de rede.

As etapas a seguir mostram como ativar um dispositivo e modificar seu endereco IP. Para ativagcdo em lote e
modifica¢ao do endereco IP, consulte o Manual do Usudrio do SADP para obter detalhes.

Etapas

1. Execute o software SADP e pesquise os dispositivos on-line.

2. Localize e selecione seu dispositivo na lista de dispositivos on-line.
3. Digite uma nova senha (senha de administrador) e confirme a senha.

RECOMENDACAO DE SENHA FORTE - E altamente recomendavel que vocé crie uma senha forte de sua
prépria escolha (usando um minimo de 8 caracteres, incluindo letras maiusculas, letras mindsculas,
numeros e caracteres especiais) para aumentar a seguranga do seu produto. E
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Recomendamos que vocé redefina sua senha regularmente, especialmente no sistema de alta seguranga,
redefinir a senha mensalmente ou semanalmente pode proteger melhor seu produto.
4, Clique em Activate para iniciar a ativacdo.

@ saop ) 5
9 of 1 Activate the Device

olmo = | Device Type | Security | 1Pvd Address. | Port | Software Version | IPvd Gateway | HTTP Port | Device Serial No.

v, 007 Inactive 192.168.1.64

You can modify the network parameters after
“Selettinactive devicé.”™

Input and confirm | oo e
password. T

Figura 2-1 Ativar via SADP

O status do dispositivo se torna ativo apds a ativagdo bem-sucedida.
5. Modificar o enderego IP do dispositivo.
1) Selecione o dispositivo.
2) Altere o endereco IP do dispositivo para o mesmo segmento de rede do seu computador
modificando o endereco IP manualmente ou marcando a op¢dao Enable DHCP (Ativar DHCP).

3) Digite a senha de administrador e clique em Modify (Modificar) para ativar a modificagdo do endereco IP.

2.1.3 Ativar via navegador da Web

Use o navegador da Web para ativar o dispositivo. Para o dispositivo com o DHCP ativado por padrao, use o
software SADP ou o software cliente para ativar o dispositivo.

Antes de comegar
Certifique-se de que o dispositivo e 0 computador estejam conectados a mesma LAN.

Etapas

1. Altere o endereco IP de seu computador para o mesmo segmento de rede do dispositivo.

2. Abra o navegador da Web e digite o endereco IP padrdo do dispositivo para acessar a interface de
ativagao.

3. Crie e confirme a senha de administrador.
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% Cuidado

RECOMENDACAO DE SENHA FORTE - E altamente recomenddavel que vocé crie uma senha forte de sua
propria escolha (usando um minimo de 8 caracteres, incluindo letras maiusculas, letras minusculas, nimeros
e caracteres especiais) para aumentar a seguranca do seu produto. E recomendamos que vocé redefina sua
senha regularmente, especialmente no sistema de alta seguranga, redefinir a senha mensalmente ou
semanalmente pode proteger melhor seu produto.

4. Cligue em OK para concluir a ativagdo.
5. Acesse a interface de configuragGes de rede para modificar o endereco IP do dispositivo.

2.2 Login

Vocé pode fazer login no dispositivo por meio do navegador da Web para opera¢des adicionais, como
visualiza¢cao ao vivo e configuracao local.

Antes de comegar
Conecte o dispositivo a rede diretamente ou por meio de um switch ou roteador.

Etapas

1. Abra o navegador da Web e digite o endereco IP do dispositivo para acessar a interface de login.

2. Opcional: Selecione os outros idiomas na lista suspensa no canto superior direito da interface para
alternar o idioma.

3. Digite o nome de usudrio e a senha.

4, Clique em Login.
5. Cligue em Plugin Download no canto superior direito da interface para fazer download e instalar o plug-
in em seu navegador da Web. Siga as instrucdes de instalagdo para instalar o plug-in.

6. Reabra o navegador da Web apds a instalagdo do plug-in e repita as etapas de 1 a 3 para fazer login.
7. Opcional: Cligue em Logout no canto superior direito da interface para fazer logout do dispositivo.




Manual do usuario da camera ANPR de entrada inteligente

Capitulo 3 Configura¢ao de captura

3.1 Configuracao rapida

3.1.1 Definir parametros basicos

Quando as bobinas de E/S tiverem sido instaladas e o dispositivo tiver sido conectado para acionar a captura no
local, vocé podera definir os parametros basicos na configuragdo rdpida para realizar a captura rapidamente.

Antes de comegar
A posicao do dispositivo foi ajustada.

Etapas
1. Acesse Quick Configuration-» Basic Configuration .

Application Mode
Trigger Type  Video Detection
Sence Mode  Entrance & Exit
Enable Non-motorised vehicle capture
License Parameters
License Plate Recognition Forward Backward (8) Bidirection
Fake Plate Filter
Barrier Gate Control
Control Mode By Camera

Keep Barrier Open for Following Vehicle  disable

Relay O
1 Open test
2 Close test

Barrier Status (O

1 None
2 None
3 Nene

Vehicle Information Management

Temporary Vehicle (®) Mot Operate Open Gate
Vehicle of Blocklist (®) Not Operate Open Gate
Vehicle of Allowlist (®) Mot Operate Open Gate

Figura 3-1 Definir parametros basicos
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2. Definir os parametros do modo de aplicativo.
1) Selecione Trigger

Type (Tipo de
acionador). Detecgdo
de video
Selecione-o para acionar a captura por detecgao de fluxo de video.
Bobina de E/S
Selecione-o para acionar a captura por um dispositivo externo, como o detector de veiculos e o radar.
Radar de trafego misto

Selecione-o para detectar a dire¢do de direcdo em uma cena de trafego misto com dois radares.

[EObservagﬁo

Se vocé selecionar esse tipo, um Radar de avango e um Radar de recuo deverdo ser definidos.
2) Defina os seguintes parametros conforme necessario.

Modo de cena

Selecione um modo de cena conforme necessario. Selecione Toll Gate quando houver muitos veiculos
de grande porte e as cabegas dos veiculos ndao forem capturadas completamente. Selecione Entrada e

saida de estacionamento subterraneo em ambientes com pouca luz. Selecione Entrada e saida em
outras cenas.

Permitir a captura de veiculos ndo motorizados
Verifique para identificar e capturar veiculos ndo motorizados na cena.
Padrées de acionamento de E/S Status

A captura é acionada de acordo com o status do sinal de nivel. Se vocé selecionar Falling Edge, o
dispositivo acionara a captura no momento em que o nivel alto cair para o nivel baixo. Se vocé
selecionar Rising Edge (Borda ascendente), o dispositivo acionara a captura no momento em que o
nivel baixo subir para o nivel alto.

Numero de E/S vinculada

O numero da E/S vinculada no modo de bobina de E/S. Quando a bobina detecta que ha um
veiculo passando, um sinal de borda ascendente ou descendente é enviado a E/S vinculada do
dispositivo para acionar a captura.

Radar para frente/para tras
O trafego misto de radar deve ser usado com um radar de avanco e um radar de recuo. Selecione o
nimero de E/S correspondente.
3. Definir  parametros de
licenga. Reconhecimento de
placas de veiculos
- Selecione Avangar quando for necessario reconhecer as placas dos veiculos que estao se
aproximando.
« Selecione Retroceder quando for necessario reconhecer as placas de veiculos da dire¢ao de saida.

- Selecione Bidirection quando for necessario reconhecer as placas de veiculos tanto da direcao de
aproximagdo quanto da dire¢ao de saida.
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Filtro de placas falso

Depois de ativar essa funcdo, se for identificada como uma placa de licenca falsa, o dispositivo ndo emitira
a imagem capturada e as informacdes da placa de licenga, e o portdao da barreira ndo sera aberto.

4, Defina os parametros do Barrier Gate Control.
Modo de controle

- Selecione By Camera (Por cdmera) na cena de camera Unica (sem software de controle) e na cena de
lista de permissGes, na qual a cdmera controla o portdo da barreira com antecedéncia, de acordo com
as regras de passagem definidas no Gerenciamento de informagdes do veiculo.

. Selecione By Platform (Por plataforma) na cena em que as permissdes de entrada sdo
controladas pelo software.

. Selecione By Mixed, e o controle da plataforma e o controle da camera entram em vigor
simultaneamente. E aplicdvel a cena em que diferentes permissdes de passagem de veiculos s3o
gerenciadas por software e cdmera. Por exemplo, o software controla a passagem de veiculos da lista
de bloqueios e de veiculos temporarios, e a camera controla a passagem de veiculos da lista de
permissGes e controla o portdo da barreira antecipadamente para veiculos da lista de permissées.

Mantenha a barreira aberta para o veiculo seguinte

Depois de ativar essa funcao, a porta da barreira permanecera aberta quando o dispositivo detectar a
passagem dos veiculos seguintes. O portdo da barreira se fechara depois que os veiculos seguintes
passarem.

5. Selecione Relay Function conforme necessario.

[:E-_lObservacéo

O numero de relés suportados varia de acordo com os diferentes modelos. O relé 1 corresponde a 1A e 1B do
terminal. O relé 2 corresponde a 2A e 2B do terminal.

6. Selecione 10 Function para a E/S relacionada ao portdo de barreira correspondente. O dispositivo carregara
as informacg0des de status do portdo de barreira para um gerenciamento conveniente de entrada e saida.

EEObserva do

- Se o dispositivo tiver apenas uma interface de E/S e o tipo de acionamento for 1/0 Coil, o status da
barreira ndo podera ser configurado.

. Se otipo de acionamento for Radar Mixed Traffic (Trafego misto de radar) e o radar de avango e o radar
de retrocesso forem selecionados, a fungdo de E/S relacionada a porta de barreira correspondente ndo
podera ser configurada. Por exemplo, o radar de avango é 101 e o radar de retrocesso é 102. Entdo, as
fungBes 101 e 102 relacionadas a porta de barreira ndo podem ser configuradas.

7. Opcional: Selecione as operacdes de porta de barreira para veiculos tempordrios, veiculos da lista de
bloqueio e veiculos da lista de permissdo no Gerenciamento de informagdes do veiculo.

O que fazer em seguida
Clique em Next para definir os parametros de ajuste da imagem.
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3.1.2 Ajustar imagem

Vocé pode ajustar as posigOes da linha da pista, do limite da pista direita e da linha de disparo, além de ajustar a
lente se ela for uma lente multifocal.

Etapas
1. Va para Quick Configuration-> Image Adjustment .

Supplement Light Parameters Trigger Area
1/O Output Mode  Constant Light Mode
Enable Mode (®) Default (i)
Time Schedule

Environment Brightness

White Light Brightness ~m—— 50

IR Light Brightness (" 0

Open Folder
Video O

Brightness ~—
Contrast e—— s 50

Shutter (us) S ——— | 5000

Gain SE—— 50

Figura 3-2 Ajustar imagem

2. Definir parametros de luz suplementar. Modo de saida de E/S
Modo de luz constante: A luz suplementar fica constantemente ligada para complementar a luz da cena.
Modo de ativagao Padrao
O status padrdo da luz de suplemento depende dos modelos de dispositivos.
Cronograma
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Selecione-o quando quiser que a luz constante seja ativada durante um periodo de tempo fixo. Defina a
hora de inicio e a hora de término.

Brilho do ambiente

Selecione-a quando quiser que a luz constante seja controlada pela deteccdao automatica do brilho do
ambiente. Defina o limite de brilho. Quanto mais alto for o limite, mais forte sera a ativacdo da luz
constante.

Brilho da luz branca/brilho da luz infravermelha

Arraste o controle deslizante para ajustar o brilho ouinsira o valor no campo de texto. Quanto maior for o
brilho, mais a luz serda complementada.

UﬂObservagéo

As fungdes reais podem variar de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.
. Definir parametros de video.

UEObservagéo

Vocé pode ajustar os parametros de video de acordo com o aviso na interface.

Brilho

Ajuste o brilho médio e o valor de referéncia da imagem. Quando a imagem estiver superexposta, o brilho
sera reduzido. Quando a imagem estiver muito escura, o brilho serd aprimorado.

Contraste

No caso de subexposicdo ou superexposicdo, o brilho da imagem pode ser limitado a uma pequena faixa,
e vocé vera uma imagem borrada. O contraste ajusta o nivel e a permeabilidade da imagem. O
ofuscamento da tela pode ser aumentado de forma apropriada e o local escuro pode ser diminuido de
forma apropriada.

Obturador

O obturador refere-se a um tempo de exposicao de quadro Unico, em microssegundos. Se precisar
aumentar a intensidade da luz, vocé pode aumentar o valor do obturador; se precisar reduzir a intensidade
da luz que entra, diminua o valor do obturador.

Ganho

E usado para limitar o limite superior da amplificagdo do sinal de imagem. Recomenda-se aumentar a cena

de iluminagao insuficiente. O aumento do ganho de sinal pode melhorar o brilho da imagem, e o ruido

também sera amplificado pelo ganho. Recomenda-se reduzir o cenario com uma fonte de luz pontual

forte para evitar a superexposicao da fonte de luz pontual.

. Ajustar linhas na imagem de exibi¢dao ao vivo.

1) Selecione a da pista, a linha da borda direita ou a linha do acionador.

2) Arraste os pontos finais para ajustar a posicdo e o comprimento da linha, ou arraste a linha para ajustar
sua posicdo.
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N

-
-

e
3

Lane RizhPBarderline

Figura 3-3 Linhas de ajuste

5. Opcional: Vocé pode clicar nos icones sob a imagem de exibi¢do ao vivo para fazer as operagdes
correspondentes.

Tabela 3-1 Descricao do icone de ajuste de imagem

icone

Descrigao

Clique nele para capturar uma imagem.

« O armamento de nivel 1 sé pode conectar um cliente ou a Web. As
imagens carregadas ndo serdo armazenadas no cartdo de
armazenamento. As imagens cartdo de armazenamento serdo carregadas
para o arme de nivel 1.

- 0 armamento de nivel 2 pode conectar trés clientes ou redes. As imagens
serdo carregadas para o cliente/web e armazenadas no cartdo de
armazenamento.

« O desarme é para cancelar o status do alarme ou a imagem em tempo real.

10
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icone Descrigdo

Cligue nela para medir o pixel da placa de licenca. Clique nela novamente para
desativar a medicao.

Clique nela para realizar o foco com um toque. Clique nela novamente para
restaurar o status inicial.

Clique nela para realizar a inicializacdo da lente.

Foco +. Mantenha-o pressionado para visualizar objetos distantes com clareza,
enquanto os objetos préximos ficardo embacados.

BE B H

Foco -. Segure-o para visualizar objetos préximos com clareza, enquanto os
objetos distantes ficardo embacados.

Zoom +. Mantenha-o pressionado para ampliar a imagem.

Zoom - Mantenha-o pressionado para diminuir o zoom da imagem.

Abrir pasta Clique nela para abrir o caminho de salvamento das imagens capturadas.

6. Cligue em Complete para concluir a configuragao rapida.

3.2 Configuragao detalhada

3.2.1 Definir o modo de aplicativo

Se vocé quiser acionar a captura das informagdes do veiculo que esta passando na entrada ou na saida, defina o
modo de aplicativo.

Antes de comegar
O dispositivo foi instalado no local especifico e a lente foi depurada.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture-> Application Mode .

11
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Application Mode
Application Mode  License Plate Recognition System

Work Mode:  License Plate Recognition System

License Plate Recognition System Mode Recognition Area
Trigger Type  Video Detection
Picture Type  Scene Picture
Capture Type  Strobe Light Mode
Sence Mode  Entrance & Exit

Enable Non-motorised vehicle capture
Lane
Total Lanes 1
Lanet

Linked Lane No. |1

Figura 3-4 Definir modo de aplicativo

2. Selecione Trigger Type (Tipo de acionador). Detecgdo de video
Selecione-o para acionar a captura por deteccao de fluxo de video.
Bobina de E/S
Selecione-o para acionar a captura por um dispositivo externo, como o detector de veiculos e o radar.
Radar de trafego misto
Selecione-o para detectar a dire¢do de diregdo em uma cena de trafego misto com dois radares.

[EObservagﬁo

Se vocé selecionar esse tipo, um radar para frente e um radar para tras deverdo ser definidos.

3. Selecione Picture Type (Tipo de imagem). Imagem de cena
Uma foto da cena e uma foto da placa do carro serao capturadas.
Imagem da cena+ Imagem em close-up
Uma foto da cena, uma foto da placa do carro e uma foto em close-up serdo capturadas.

4, Defina os seguintes parametros conforme necessario.
Modo de cena

Selecione um modo de cena conforme necessdrio. Selecione Toll Gate quando houver muitos veiculos de
grande porte e as cabegas dos veiculos ndo forem capturadas completamente. Selecione Entrada e saida
de estacionamento subterraneo em ambientes com pouca luz. Selecione Entrada e saida em outras
cenas.

Permitir a captura de veiculos ndo motorizados
Verifique para identificar e capturar veiculos ndo motorizados na cena.
Padrdes de acionamento de E/S Status

12
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A captura é acionada de acordo com o status do sinal de nivel. Se vocé selecionar Falling Edge, o
dispositivo acionard a captura no momento em que o nivel alto cair para o nivel baixo. Se vocé selecionar
Rising Edge (Borda ascendente), o dispositivo acionara a captura no momento em que o nivel baixo subir
para o nivel alto.

Namero de E/S vinculada

O nimero da E/S vinculada no modo de bobina de E/S. Quando a bobina detecta que ha um veiculo
passando, um sinal de borda ascendente ou descendente é enviado a E/S vinculada do dispositivo para
acionar a captura.

Radar para frente/para tras
O trafego misto de radar deve ser usado com um radar de avango e um radar de recuo. Selecione o
numero de E/S correspondente.

5. Cligue em Draw Lane Line para desenhar as linhas.

1) Selecione a da pista, a linha da borda direita ou a linha do acionador.

2) Arraste os pontos finais para ajustar a posicdo e o comprimento da linha, ou arraste a linha para ajustar
sua posigao.

3) Clique em OK para salvar as configuragées.

UEObservacﬁo

Recomenda-se desenhar a linha de disparo na posi¢do de 1/3 a 1/4 da linha da pista. O pixel de altura do
numero da placa de licenga deve estar entre 25 e 35 pixels na posi¢ao de captura.
6. Cligue em Salvar.

3.2.2 Definir parametros de captura

Definir parametros de reconhecimento de placas de veiculos

Quando houver veiculos de tipos diferentes passando em diregdes diferentes, defina os parametros de
reconhecimento de placas de veiculos.

Etapas

UﬂObservagéo

Os parametros suportados variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Configuration-> Capture-> Capture Parameters->» License Parameters .

13
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License Parameters

Country/Region  All Algeria
License Plate Recognition Forward Backward (® Bidirection
Fake Plate Filter

Figura 3-5 Definir parametros de reconhecimento de placas de veiculos

2. Defina o pais/regido de acordo com as necessidades reais.

3. Defina os seguintes parametros.
Reconhecimento de placas de veiculos

- Selecione Avangar quando for necessario reconhecer as placas dos veiculos que estdo se
aproximando.

- Selecione Retroceder quando for necessario reconhecer as placas de veiculos da direcao de saida.

- Selecione Bidirection quando for necessario reconhecer as placas de veiculos tanto da direcao de
aproximagdo quanto da diregdo de saida.

Filtro de placas falso

Depois de ativar essa fungdo, se for identificada como uma placa de licenga falsa, o dispositivo ndo emitird
a imagem capturada e as informagdes da placa de licenga, e o portdao da barreira ndo sera aberto.

4, Clique em Salvar.

Definir parametros de luz suplementar

A luz suplementar pode aprimorar a estabilizacdo da imagem e ajustar o brilho e a temperatura da cor. Ele pode
complementar a luz a noite ou quando a luz estiver fraca.

Etapas

UﬂObservagéo

Somente quando a luz constante estiver conectada, os parametros definidos poderao entrar em vigor.

1. Acesse Configuration-> Capture-> Capture Parameters-> Supplement Light Parameters .

14
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F1

I/O Qutput Mode  Constant Light Mode

Enable Mode  (®) Default Time Schedule Environment Bright..
White Light Brightness ‘———— 30
IR Light Brightness 0

Figura 3-6 Definir parametros de luz suplementar

2. Selecione o modo de saida de E/S como modo de luz constante.
3. Defina os parametros da luz suplementar de acordo com as condigdes reais.
Modo de
ativagao
Padrao
O status padrdo da luz de suplemento depende dos modelos de dispositivos.
Cronograma

Selecione-o quando quiser que a luz constante seja ativada durante um periodo de tempo fixo. Defina a
hora de inicio e a hora de término.

Brilho do ambiente

Selecione-a quando quiser que a luz constante seja controlada pela detec¢do automatica do brilho do
ambiente. Defina o limite de brilho. Quanto mais alto for o limite, mais forte sera a ativacao da luz
constante.

Brilho da luz branca/brilho da luz infravermelha

Arraste o controle deslizante para ajustar o brilho ouinsira o valor no campo de texto. Quanto maior for o
brilho, mais a luz serda complementada.

EEObservacéo

As fungGes reais podem variar de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.
4, Clique em Salvar.

Definir parametros de recursos do veiculo

Defina os parametros das caracteristicas do veiculo quando precisar capturar o veiculo que esta passando de
acordo com caracteristicas do veiculo.

Etapas

EEObserva;éo

Alguns modelos ndo sdo compativeis com o reconhecimento de recursos do veiculo. O dispositivo real prevalece.

15
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1. Acesse Configuration (Configuragdo->Capture (Captura->Capture Parameters (Parametros de
captura->Vehicle Feature (Recurso do veiculo).

2. Verifique os recursos do veiculo a serem reconhecidos.

3. Cligue em Salvar.

Definir parametros de codificagao de imagem

Se as imagens capturadas ndo estiverem nitidas, defina a resolugdao das imagens capturadas e o tamanho da
imagem.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture-> Capture Parameters-> Image Encoding and Composition .

Image Encoding
Capture Resolution 2688*1520

JPEG Picture Size(KB) | 512

Figura 3-7 Definir parametros de codificagdo de imagem

2. Selecione Capture Resolution (Resoluc¢do de captura).
3. Digite o tamanho da imagem JPEG.
4, Cligue em Salvar.

Definir sobreposi¢ao de captura

Se vocé quiser sobrepor informacgdes as imagens capturadas, defina a sobreposicdo de captura.

Etapas

1. Acesse Configuration (Configuragdao->»Capture (Captura-»Capture Parameters (Parametros de captura->Text
Overlay (Sobreposigcdo de texto).

2. Marque Capturar sobreposi¢ao de imagem.

16
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Percentage 100
Transparency 0

Font Size 647128

Foreg'c‘unc Color _ -
EISC(ground Color _ -
Overlay Position Overlay on the Picture (®) Overlay Above the Picture Overlay Below the Picture

Overlay OSD on Close-up Picture

<

Figura 3-8 Definir sobreposicao de captura
. Defina a porcentagem, o tamanho da frente, a cor, a posicao da sobreposicdo, etc.
Porcentagem

E a porcentagem que as informagdes sobrepostas ocupam na imagem. Por, se vocé definir a porcentagem
como 50, as informacgdes sobrepostas em uma linha ocuparao até metade da largura da imagem, e o
conteudo excedente serad sobreposto a partir de uma nova linha.

Sobreposicao de OSD na imagem em close-up
Marque essa opgao para sobrepor as informac¢des do OSD as imagens em close-up.
. Selecione as informagdes de sobreposi¢do na lista.

EEObservagﬁo

As informacdes de sobreposicdo variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.
. Defina as informagdes de sobreposicao.

Tipo Vocé pode editar o tipo.
Informacgdes de sobreposigao Para alguns tipos de informagdes, vocé pode editar as informacgdes
detalhadas.

Posicao de sobreposicao Marque essa op¢ao, e as informagdes atuais serdo exibidas em uma nova linha.

Espaco Edite o numero de espacos entre a informagao atual e a préxima, de 0 a
255. 0 significa que ndo ha espaco.
Caracteres Edite o numero de caracteresde 0 a 100 entre a linha de informacgdes atual
de quebra e a linha de informagdes anterior. 0 significa que ndo ha quebra de linha.
de linha
~ [~ Ajuste a sequéncia de exibicdo das informac¢des de sobreposicdo.

6. Clique em Salvar.

3.3 Exibir imagem em tempo real

Vocé pode visualizar as imagens capturadas em tempo real e as informacdes da placa do veiculo.

17
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Etapas

UﬂObservagﬁo

As funcgGes suportadas variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Live View-> Real-Time Capture (Captura em tempo real).
2. Clique em Armar.

3. Selecione umitem da lista e vocé podera visualizar aimagem da cena da captura e as informacées da placa
de licenga reconhecida.

Real-Time Capture

Picture List Open Folder

Figura 3-9 Imagem em tempo real
4, Opcional: Vocé também pode realizar as seguintes operagoes.

B/8a/8 - O arme de nivel 1 s6 pode conectar um cliente ou a Web. As imagens carregadas ndao
serdo armazenadas no cartao de armazenamento. As imagens no cartdo de
armazenamento serdo carregadas para o arme de nivel 1.
« 0O armamento de nivel 2 pode conectar trés clientes ou redes. As imagens
carregadas para o cliente/web e armazenadas no cartdo de armazenamento.

O desarme é para cancelar o status do alarme ou a imagem em tempo real.

» Cligue nela para medir o pixel da placa de licenga. Clique nela novamente para desativar a
medicdo.

Clique nela para ativar a régua para medir a placa de licenga. Clique

B nela para ativar a captura manual.
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(@& -] Clique nela para definir os parametros de captura continua e o dispositivo imagens de
acordo com o intervalo definido.

. Tempos de captura: Até cinco fotos podem ser capturadas por captura continua.
« Intervalo: Podem ser definidos até quatro intervalos, e o intervalo padrdo é de 100

22| ms. Exibir as imagens no modo de tela cheia.
Abrir Abra o caminho de salvamento das imagens capturadas.
pasta
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Capitulo 4 Vinculacao de dispositivos periféricos

4.1 Ajuste da articulagao da porta de barreira

Se um portao de barreira tiver sido conectado ao dispositivo, vocé podera vincular o portdao de barreira para
realizar o controle e o gerenciamento dos veiculos na entrada ou na saida.

4.1.1 Definir lista de permissoes e lista de bloqueios

Defina a lista de permissdes e a lista de bloqueios se quiser controlar os veiculos que passam na entrada ou na
saida pelo portdo de barreira.
Antes de comegar

. Conecte a porta de barreira a interface de saida de relé do dispositivo.
- Instale o cartdo de armazenamento e verifique se o status do armazenamento esta normal.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture-> Entrance and Exit-» Allowlist and Blocklist .
2. Adicione uma lista de permissGes ou uma lista de bloqueios.

1) Cligue em Add.

2) Defina o nimero da placa e o numero do cartdo e selecione o tipo de lista.
3) Opcional: se quiser controlar os veiculos durante um periodo de tempo fixo, ative as Configuragdes de
tempo e defina a hora de inicio e a hora de término efetivas.

EEObservagéo

As configuracOes de horario sé estdo disponiveis para os veiculos da lista de permissdes.
4) Cligue em OK.

@Obsewagéo

Aguarde 15 minutos para permitir que a lista de permissGes ou a lista de bloqueios adicionada seja gravada
no armazenamento. N3o reinicie o dispositivo durante o processo.

As informacgodes dos veiculos adicionados a lista de permissdes ou a lista de bloqueios serdo listadas abaixo.
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Allowlist and Blocklist
Delete Type  License Plate Number

+ Add & Import X Delete All
No. License Plate Number Belong to Card No Start Time for Entry End Time for Entry Ope..
1 A Blockiist 1 Vs

2 B Blockiist 2 7 %

- 1 OK Total2  10/Page v

Figura 4-1 Definir lista de permissoes e lista de bloqueios
3. Vocé pode pesquisar, modificar, excluir ou importar a lista de permissdes e a lista de bloqueios.

Pesquisar Selecione o tipo de pesquisa ou digite as palavras-chave. Clique em Search (Pesquisar). As
informacdes do veiculo pesquisado serdo listadas abaixo.

Modificar Selecione um item da lista e clique e/ . Modifique as informacgdes e clique em OK.
Excluir - Selecione o tipo de exclusdo ou digite as palavras-chave. Cliqgue em Excluir para excluir as
listas do mesmo tipo.
« Selecione um item da lista e clique enrx para excluir o item.
« Cligue em Delete All para excluir todas as listas.

Importagao a. Cliqgue em Importar.

Clique em Download Template (Baixar modelo) e salve o modelo.
Abra o modelo, edite as informacdes e salve-o.

Cligue em Importar novamente.

Clique em Browse para selecionar o modelo editado.

Cligue em Importar para importar as informacgdes para o dispositivo.

=0 oo o

4.1.2 Portao de barreira de controle
Conecte o portao de barreira para realizar o controle e o gerenciamento dos veiculos na entrada ou na saida.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture->» Entrance and Exit-> Barrier Gate .
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Barrier Gate
Control Mode By Camera
Keep Barrier Open for Following Vehicle  disable
Lock Barrier Gate for Large-Sized Vehicle
Parking Detection

Relay

1 Open

2 Close

Barrier Status

1 None
2 None

None

Vehicle Information Management

Temporary Vehicle (®) Not Operate Open Gate Upload via SDK Upload to Alarm Host
Vehicle of Blocklist (®) NotOperate Open Gate Upload via SDK | | Upload to Alarm Host
Vehicle of Allowlist (® Not Operate Open Gate Upload via SDK || Upload to Alarm Host

Remote Barrier Gate Control

1 [ cose | oven [ umoc | Checlewhether the barrer positon signal is connected.

Figura 4-2 Portao de barreira de controle

2. Definir os parametros do Barrier Gate.
Modo de controle

. Selecione By Camera (Por cdmera) na cena de camera Unica (sem software de controle) e na cena de
lista de permissGes, na qual a cdmera controla o portdo da barreira com antecedéncia, de acordo com
as regras de passagem definidas no Gerenciamento de informag6es do veiculo.

- Selecione By Platform (Por plataforma) na cena em que as permissdes de entrada sdo
controladas pelo software.

. Selecione By Mixed, e o controle da plataforma e o controle da camera entram em vigor
simultaneamente. E aplicdvel a cena em que diferentes permissdes de passagem de veiculos sdo
gerenciadas por software e camera. Por exemplo, o software controla a passagem de veiculos da lista
de bloqueios e de veiculos temporarios, e a camera controla a passagem de veiculos da lista de
permissdes e controla o portdo da barreira antecipadamente para veiculos da lista de permissées.

Mantenha a barreira aberta para o veiculo seguinte

Depois de ativar essa funcdo, a porta da barreira permanecera aberta quando o dispositivo detectar a
passagem dos veiculos seguintes. O portdo da barreira se fechara depois que os veiculos seguintes
passarem.

Portao de barreira com trava para veiculos de grande porte

Ative a fung¢do e defina o Tempo de subida da porta da barreira. Se um veiculo de grande porte estiver
passando, a porta da barreira serd travada durante o tempo definido.
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Detecc¢do de estacionamento

Habilite a funcdo e defina o tempo de julgamento. Se um veiculo estiver estacionado por um periodo
maior do que o tempo de julgamento definido, as informac¢bes de estacionamento serdo carregadas.

3. Defina a fungdo do relé.

EEObservagéo

O numero de relés suportados varia de acordo com os diferentes modelos. O relé 1 corresponde a 1A e 1B do
terminal. O relé 2 corresponde a 2A e 2B do terminal.

4. Selecione 10 Function para a E/S relacionada ao portdo de barreira correspondente. O dispositivo carregara
as informacgdes de status do portdao de barreira para um gerenciamento conveniente de entrada e saida.

UEObservagﬁo

- Se o dispositivo tiver apenas uma interface de E/S e o tipo de acionamento for 1/0 Coil, o status da
barreira ndo podera ser configurado.

. Se o tipo de acionamento for Radar Mixed Traffic (Trafego misto de radar) e o radar de avango e o radar
de retrocesso forem selecionados, a fungio de E/S relacionada a porta de barreira correspondente ndo
podera ser configurada. Por exemplo, o radar de avanco é 101 e o radar de retrocesso é 102. Entdo, as
funcdes 101 e |02 relacionadas a porta de barreira ndo podem ser configuradas.

5. Defina a operacdo do portdo de barreira e a operagdo do alarme para os veiculos tempordarios, veiculos na
lista de bloqueios e veiculos na lista de permissGes no Gerenciamento de informagdes do veiculo.

Upload via SDK
Marque Upload via SDK para armar e carregar as informacgdes do veiculo no terminal de arme via SDK.
Upload para o host do alarme

Se o dispositivo tiver sido conectado ao dispositivo de alarme, verifique Upload to Alarm Host. Quando o
portdo da barreira estiver aberto, o dispositivo de alarme sera acionado para disparar o alarme.

6. Opcional: Vocé pode clicar em Close (Fechar), Open (Abrir), Unlock (Destravar) ou Lock (Travar) para
controlar o portao de barreira remotamente.

UﬂObsewacﬁo

As funcgGes do controle remoto do portdo de barreira variam de acordo com os diferentes modelos. O que
prevalece é o dispositivo real.
7. Cligue em Salvar.

4.1.3 Definir parametros Wiegand

O dispositivo pode obter acesso ao sistema de controle de acesso ou a outro sistema que suporte protocolos
Wiegand para enviar dados nos cendrios de entrada e saida.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture-> Entrance and Exit-> Wiegand Parameters .
2. Marque Ativar.
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Enable

Communication Direction Send

Wiegand Mode  Wiegand 26

Figura 4-3 Definir parametros Wiegand

3. Selecione a dire¢do da comunicagdo.
Enviar

A porta de barreira pode ser conectada ao dispositivo por meio do protocolo Wiegand 26, Wiegand 34,
Wiegand 72 ou Wiegand shal 26.
4. Selecione o modo Wiegand. Wiegand 26

Ele é aplicdvel a todos os projetos de controle de acesso. O dispositivo obtera o nimero do cartao
(numeros puros com no maximo 8 digitos) da lista de permissdes e da lista de bloqueios relacionadas ao
numero da placa de licenga capturada e enviard o nimero do cartdo para o sistema de controle de acesso
ou outro sistema compativel com os protocolos Wiegand por meio do protocolo Wiegand 26.

Wiegand 34

Ele é aplicavel a todos os projetos de controle de acesso. O dispositivo obtera o nimero do cartdo
(ndmeros puros com ndo mais de 10 digitos) da lista de permissGes e da lista de bloqueios relacionadas ao
numero da placa de licenga capturada e enviard o niUmero do cartdo ao sistema de controle de acessoou a
outro sistema compativel com os protocolos Wiegand por meio do protocolo Wiegand 34.

Wiegand 72

E um protocolo Wiegand ndo padrio. O dispositivo obterd o nimero do cartdo (podem ser enviados até
9 caracteres, incluindo apenas 0 a 9, maiusculas ou minusculas) da lista de permissdes e da lista de
bloqueios relacionadas ao nimero da placa de licenga capturada e enviard o nimero do cartdo para o
sistema de controle de acesso ou outro sistema compativel com os protocolos Wiegand por meio do
protocolo Wiegand 72.

Wiegand shal 26

E um protocolo Wiegand ndo padrdo. O nimero da placa de licenca capturada sera criptografado via shal.
Os ultimos 24 bits baixos apds a criptografia serdo obtidos como bits de dados. Os bits altos de verificacao
de paridade de 12 bits serao adicionados antes do bit mais alto. Os bits baixos de verificacdo de paridade
de 12 bits serdo adicionados apds o bit mais baixo. O fluxo de bits composto por 26 bits sera enviado ao
sistema de controle de acesso ou a outro sistema compativel com os protocolos Wiegand.

5. Cligue em Save (Salvar) para salvar as configuragdes.
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Capitulo 5 Exibicao ao vivo e configuracao local

5.1 Exibi¢ao ao vivo

5.1.1 Iniciar/parar o Live View

Clique em|J para iniciar a exibigdo ao vivo. Clique edg] para interromper a exibi¢3o ao vivo.

5.1.2 Selecionar o modo de exibicao de imagem

Clique em|[EZ]§ para selecionar um modo de exibicio de imagem.

5.1.3 Selecionar o modo Window Division

Clique emCJ para selecionar um modo de divisdo de janela.

5.1.4 Selecione o tipo de fluxo

Clique em|EJd para selecionar o tipo de fluxo. Recomenda-se selecionar o fluxo principal para obter a imagem de
alta qualidade quando a condi¢cdo da rede for boa e selecionar o subfluxo para obter a imagem fluente quando a
condicdo da rede n3o for boa o suficiente.

UEObservagéo

Os tipos de fluxo suportados variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

5.1.5 Capturar imagem manualmente

Vocé pode capturar fotos manualmente na imagem de exibigdo ao vivo e salva-las no computador.

Etapas
1. Clique emf8] para capturar uma imagem.

2. Opcional: Cligue em Configuragdao-> Local-» Configura¢des de imagem e clipe para visualizar o caminho
de salvamento dos instantaneos na exibi¢ao ao vivo.

5.1.6 Registro manual

Vocé pode gravar videos manualmente na imagem de exibi¢cdo ao vivo e salva-los no computador.
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Etapas
1. Clique em|J para iniciar a visualizagdo ao vivo.
2. Clique em®] para iniciar a gravago.

3. Clique em para interromper a gravagao.
4. Opcional: Clique em Configura¢do-> Local-> Record File Settings para visualizar o caminho de salvamento
dos arquivos de registro.

5.1.7 Audio bidirecional de partida/parada

O dispositivo suporta audio bidirecional com terminais, como computadores.

Antes de comecgar
O dispositivo é equipado com uma interface de entrada de dudio e uma interface de saida de dudio, que
permitem a conexdao com os dispositivos correspondentes, como microfones e alto-falantes.

Etapas

UﬂObservagﬁo

A fungdo varia de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Selecione uma janela para iniciar o dudio bidirecional.
2. Clique em|& para iniciar a visualizagdo ao vivo.
3. Clique emf para iniciar o dudio bidirecional.
Ao falar na extremidade do PC, vocé pode ouvir a voz na extremidade do dispositivo e vice-versa.
4. Clique emf para interromper o dudio bidirecional.

5.1.8 Ativar/desativar audio

Ative o audio, se necessario, apds conectar um dispositivo de entrada de dudio no fluxo de audio e video. Clique
emEEI para ativa-lo e ajusta-lo. Clique novamente para desativar essa funcio.

EEObservagéo

A fungdo varia de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

5.1.9 Ativar o zoom digital

Vocé pode ativar o zoom digital para ampliar uma determinada parte da imagem de exibi¢cdo ao vivo.

Etapas
1. Clique emu para iniciar a visualiza¢gdo ao vivo.

2. Clique em[@] para ativar o zoom digital.

3. Coloque o cursor na posigdo da imagem de exibi¢ao ao vivo que precisa ser. Arraste 0 mouse para a direita
e para baixo para desenhar uma drea.
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A drea sera .
4. Clique em qualquer posicao da imagem para restaurar a imagem normal.
5. Clique em[@ para desativar o zoom digital.

5.1.10 Permitir o foco regional

Etapas

1. Clique emfH.
2. Arraste o cursor do canto superior esquerdo para o canto inferior direito para selecionar a drea que precisa
ser focalizada.

Resultado

A area selecionada é focalizada.

5.1.11 Selecionar o modo de video

Defina 0 modo de video ao ajustar o foco do dispositivo durante a construcdo. Clique

em[EJH e seleciondlZ] quando o dispositivo estiver funcionando normalmente.

5.2 Operagao PTZ

Clique em Live View. Clique en] e clique en~/ para exibir o painel de controle PTZ.

PTZ Control ~

Figura 5-1 Painel de controle

Tabela 5-1 Descrigdo dos botées

Botao Descri¢cao

oda Zoom+ e Zoom -

. 4 .
« Mantenha pressionadc@ para ampliar a cena.
- Mantenha pressionadcd para reduzir o zoom da cena.

g’ Foco+ e Foco -
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Botdo

Descrigao

« Mantenha o 'no modo de foco manual para que os objetos
préximos figuem nitidos e os objetos distantes figuem vagos.

- Mantenha o 7para que os objetos distantes fiqguem claros e os
objetos préximos fiqguem vagos.

o/Q

Iris+ e Iris -

« Mantenha pressionadc© para aumentar o diametro da
iris em um ambiente escuro.

« Mantenha pressionado para diminuir o didametro da iris em
um ambiente claro.

Inicializacdo da lente

E aplicavel a dispositivos com lentes motorizadas. Vocé pode usar essa
funcdo para superar os borrdes de imagem causados por zoom ou foco
excessivos.

Foco auxiliar

E aplicdvel a dispositivos com lentes motorizadas. Use essa
funcdo para focalizar a lente automaticamente e tornar as
imagens mais nitidas.

EEObservagéo

Outros botdes ndo mencionados sdo botdes reservados.

5.3 Configuragao local

Acesse Configuration-» Local para definir os parametros de exibigdo ao vivo e alterar os caminhos de
salvamento de videos, imagens capturadas, imagens de cena, etc.
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Live View Parameters

Protocol Type (®) TCP uDP HTTP HTTPS
Stream Type (®) Main Stream Sub-Stream
Live View Performance Shortest Delay ® Balanced Fluency
Decoding Type (®) Software Decoding Hardware Decoding
Rules Information (®) Enable Disable
Feature Information Enable (® Disable
Image Size (®) Auto-fill 4:3 16:9
Image Format (®) JPEG BMP

Record File Settings

Record File Size 256M ® s12m 1G
Save record filesto | D:\ Browse
Save downloaded filesto | D:\ Browse

Picture and Clip Settings

Save snapshots in live viewto | D:\ Browse
Save downloaded pictures to | D:\ Browse
Save scene picture to | D:\ Browse

Save snapshots when playback to | D:\ Browse
Saveclipsto | Di\ Browse

Figura 5-2 Configuragao local
Tipo de protocolo
Selecione o protocolo de transmissdo de rede de acordo com as necessidades reais.
TCP

Garante a entrega completa de dados de streaming e melhor qualidade de video, mas a transmissao em
tempo real sera afetada.

UDP
Fornece fluxos de audio e video em tempo real.
HTTP
Obtém fluxos do dispositivo por um cliente de terceiros.
HTTPS
Obtém fluxos no formato https.
Tipo de fluxo
Fluxo principal
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Selecione-o para obter a imagem de alta qualidade quando a condicdo da rede for boa.
Subfluxo
Selecione-o para obter uma imagem fluente quando a condi¢do da rede ndo for boa o suficiente.
Desempenho de exibigdo ao vivo Atraso mais curto
O video é em tempo real, mas sua fluéncia pode ser afetada.
Equilibrado
O modo equilibrado considera tanto o tempo real quanto a fluéncia do video.
Fluéncia
Quando a condicdo da rede é boa, o video é fluente.
Tipo de decodificagdo Decodificagcdao de software

Decodificacdo via software. Ela consome mais recursos da CPU, mas fornece imagens com melhor
qualidade em comparacdao com a decodificacdo por hardware.

Decodificagdo de hardware

Decodificar via GPU. Ela consome menos recursos da CPU, mas fornece imagens com qualidade pior em
comparagao com a decodificacdo por software.

Informacgdes sobre regras

Se vocé ativar essa fungdo, os quadros de rastreamento serdo exibidos na interface de visualizagdo ao vivo
quando houver veiculos passando.

InformagGes sobre recursos
Habilite-o para exibir informagdes de recursos do alvo na imagem de exibi¢cdo ao vivo.
Tamanho da imagem
A proporcao de exibicdo da imagem de exibi¢do ao vivo.
Formato da imagem
O formato de salvamento de imagens capturadas manualmente.
Tamanho do arquivo de registro

Selecione o tamanho do pacote dos arquivos de video gravados manualmente. Apds a selegdo, o tamanho
maximo do arquivo de gravag¢ao sera o valor selecionado.

Salvar arquivos de registro em

Defina o caminho de salvamento dos arquivos de video gravados manualmente.
Salvar os arquivos baixados em

Defina o caminho de salvamento dos arquivos de download.
Salvar instantaneos na exibigdo ao vivo para

Defina o caminho de salvamento das imagens capturadas manualmente no modo de exibi¢do ao vivo.
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Salvar as imagens baixadas em

Defina o caminho de salvamento das imagens baixadas.
Salvar a imagem da cena em

Defina o caminho de salvamento das imagens capturadas no Live View-> Real-Time Capture .
Salvar instantaneos durante a reprodugao em

Defina o caminho de salvamento das imagens capturadas manualmente no modo de reproducdo.
Salvar clipes durante a reprodugao em

Defina o caminho de salvamento dos clipes no modo de reproducdo.
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Capitulo 6 Reproducao

Vocé pode pesquisar, reproduzir e fazer download de videos armazenados no cartdo de armazenamento.

Etapas

. Clique em Playback.
. Selecione um canal.
. Selecione uma data.
. Clique em Search.

A 1 A WN

. Clique em| para iniciar a reproducio.
. Opcional: Vocé também pode realizar as seguintes operagdes.

Definir o tempo de reprodugdo - Arraste a barra de tempo até a hora desejada e clique ef@ para

reproduzir o video.

Captura de imagem
Recortar registro

Reproduzir em um
unico quadro

Registro de download

Parar a reproducgao
Avango lento
Avango rapido

Zoom digital

Ajustar o volume

« Clique no ponto de tempo atual mostrado acima da barra de tempo e insira
o ponto de tempo de destino na janela pop-up. Clique em OK e clique em@
para reproduzir o video.

Clique em8] para capturar uma imagem.
Clique emEq /Bl para iniciar/parar o recorte do registro.

Clique emfl[ uma vez para reproduzir o video em um quadro.

. Clique enf .

a
b. Selecione a hora de inicio e a hora de término.

c. Cliqgue em Search.

d. Verifique os arquivos de registro que precisam ser baixados.
e. Clique em Download.

Clique errn para interromper a reproducgao.
Clique emf para desacelerar a reprodugio.
Clique emB para acelerar a reprodugdo.

Clique em@] para ativar o zoom digital.
Clique emfll para desativar o zoom digital.

Clique em{Bl para ativar o volume.
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Capitulo 7 Registro e captura

7.1 Definir caminho de armazenamento

7.1.1 Definir cartao de memoria

Se quiser armazenar os arquivos no cartdo de memoaria, certifique-se de inserir e formatar o cartdo de memoria
com antecedéncia.

Antes de comegar
Insira o cartdo de memdria no dispositivo.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Storage-> Storage Management-> HDD Management .

HDD No. Free space/Space Status Type Property Operation

Auto-Initalize Redundant Storage (D)

nterval(ms) | 200

Auto-Upload Data in Redundant St

Figura 7-1 Configurar cartido de memdria

2. Formate o cartdo de memoria de duas maneiras.
- Verifique o cartdo de memodria e cligue em Formatar para formatd-lo manualmente.

UEObservagﬁo

No caso do cartdo de memdria recém-instalado, é necessario formatd-lo manualmente antes de usa-lo
normalmente.

- Sevocé quiser formatar o cartdo de memdria automaticamente quando o cartdo estiver anormal, marque
Auto- Initialize Redundant Storage (Inicializa¢cdo automatica de armazenamento redundante).

3. Opcional: se o dispositivo tiver sido conectado a plataforma e vocé quiser carregar as informagdes do cartao
de memoadria automaticamente, marque Auto-Upload Data in Redundant Storage (Carregar dados

automaticamente no armazenamento redundante) e defina Interval to upload (Intervalo para carregar).

4. Clique em Salvar.

7.1.2 Definir FTP

Defina os parametros de FTP se quiser fazer upload das imagens capturadas para o servidor FTP.

Antes de comegar
Defina o servidor FTP e certifique-se de que o dispositivo possa se comunicar normalmente com o servidor.
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Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-» FTP .

FTP Test

Path/Picture

Figura 7-2 Definir FTP

2. Marque Ativar FTP.
3. Selecione Numero de FTP habilitado.

UﬂObsewacéo

Vocé so6 pode ativar um FTP.

4. Definir parametros de FTP.
1) Selecione Sever Address Type (Tipo de enderego de servidor) e insira as informacg&es correspondentes.
2) Digite a porta.
3) Digite User Name (Nome de usuario), Password (Senha) e confirme a senha.
4) Selecione Protocol Type (Tipo de protocolo).
5) Selecione Estrutura do diretério.

UﬂObsewagﬁo

Vocé pode personalizar a estrutura do diretdrio de acordo com suas necessidades.

5. Selecione o modo de codificagdo do nome do
caminho/da imagem. UTF-8
Codificagao UNICODE.
6. Opcional: Habilitar fungdes de upload.
Nao fazer upload de placa Close-up
As fotos em close-up de uma placa de licenga ndo serdo carregadas.
Fazer upload de informagodes adicionais para o FTP

Adicione informacdes relacionadas ao fazer upload de dados para o servidor FTP.
7. Opcional: Clique em Teste de FTP para verificar o servidor FTP.

8. Defina regras de nomenclatura e separadores de acordo com as necessidades reais.

9. Opcional: Editar informag¢6es de OSD que podem ser carregadas no servidor FTP com as imagens para
facilitar a visualizacdo e a distingdo dos dados.
10. Clique em Salvar.
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7.1.3 Definir escuta de SDK

A escuta do SDK pode ser usada para receber as informacdes carregadas e as imagens do alarme de armacao
do dispositivo.

Antes de comegar
O servigo de escuta foi ativado para a escuta do SDK e a comunicag¢ao de rede com o dispositivo esta normal.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-» SDK Listening .

SDK Listening
Enable SDK Listening
IP Address/Domain | 0.0.0.0

Port | 7200

Enable Picture Uploading Listening O

Cloud Storage  4C¢ Disabled

Figura 7-3 Definir escuta do SDK
. Marque Ativar escuta de SDK.
. Defina o enderego/dominio IP e a porta se vocé precisar carregar as informacdes e imagens do alarme.

. Opcional: Ative a escuta de upload de imagens se vocé precisar fazer upload de informagdes de imagem.

. Opcional: se quiser salvar as informacdes de alarme e as imagens no armazenamento em nuvem, cliqgue em&
para definir o armazenamento em nuvem. Consulte Definir armazenamento em nuvem para obter
detalhes.

6. Clique em Salvar.

s WN

7.1.4 Definir host de brago

O dispositivo pode carregar as imagens capturadas por meio do host do braco.
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Etapas

UﬂObsewagﬁo

Para o braco de nivel 1, asimagens podem ser carregadas normalmente. Se o upload falhar, o dispositivo fard o
upload novamente. Para o braco de nivel 2, as imagens serdo carregadas uma vez. Ndo haverd mais upload se o
upload . Para o brago de nivel 3, as imagens nao serao carregadas.

1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-» Arm Upload .

Arm Upload

$

Cloud Storage %% Disabled

v

Figura 7-4 Definir host de brago

2. Cliqgue em:: para definir o armazenamento em nuvem. Consulte Definir 0 armazenamento_em nuvem para

obter detalhes.
3. Clique em Salvar.

7.1.5 Definir escuta de ISAPI

A escuta ISAPI e a escuta SDK sdo protocolos mutuamente exclusivos. Se vocé ativar a escuta de upload de
imagens, o dispositivo transmitira imagens por meio da escuta do SDK. Caso contrario, o dispositivo fara upload
de imagens por meio do protocolo ISAPI depois que os parametros ISAPI forem definidos.

Antes de comegar
O servigo de escuta foi ativado para o host ISAPI e a comunicagao de rede com o dispositivo estd normal.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-> ISAPI Listening .
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ISAPI Listening
Version HTTP
AMNPR IP/Domain | 0.0.0.0
AMPR Port | 80
Host URL | ftest
Uploaded Picture Type  All

Cloud Storage 4% Disabled

Figura 7-5 Definir escuta de ISAPI

2. Defina o IP/dominio da ANPR, a porta da ANPR e o URL do host.

3. Set Uploaded Picture Type (Tipo de imagem carregada).

4. Opcional: se quiser salvar as informacdes de alarme e as imagens no armazenamento em nuvem, cliqgue em#
para definir o armazenamento em nuvem. Consulte Definir armazenamento em nuvem para obter
detalhes.

5. Cligue em Salvar.

7.1.6 Definir armazenamento em nuvem

O armazenamento em nuvem é um tipo de armazenamento em rede. Ele pode ser usado como armazenamento
estendido para salvar as fotos capturadas.
Antes de comegar

. Organize o servidor de armazenamento em nuvem.
- Vocé ativou o armamento de nivel 1 no Live View-> Real-Time Capture .

Etapas
1. Acesse Configuration-> Storage-> Storage Management-> Cloud Storage .
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Enable
Version V2.0
IP Address | 127.0.0.1
Port | 6001
accessKey | eseece
secretKey  eeecee

Resource PoolID 1

Figura 7-6 Definir armazenamento em nuvem

2. Marque Ativar.
3. Selecione a versao.

V1.0 a. Digite o endereco IP e a porta
b. Digite 0 nome de usuario e a senha.
c. Digite o ID do armazenamento em nuvem de acordo com o numero da area de armazenamento
do servidor.

V2.0 a. Digite o enderego IP e a porta

b. Digite accessKey e secretKey.
c. Insira o ID do pool de recursos de acordo com o nimero da drea de armazenamento do servidor
de upload de imagens.

4, Clique em Salvar.

7.2 Definir cota

Defina a proporg¢ao de video e imagem no armazenamento.

Antes de comegar
Instale o cartdo de memoria.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Storage-> Storage Management-> HDD Management-» HDD Quota .
2. Defina a taxa de cota de captura e a taxa de cota de video de acordo com as necessidades reais.

UﬂObsewacéo

A soma percentual da propor¢ao da cota de captura e de video deve ser 100%.
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3. Cligue em Salvar.

O que fazer em seguida
Formate o cartdo de memdria apds as configuracées.

7.3 Definir programacgao de registros

Defina a programacao de gravagdo para gravar videos automaticamente durante os periodos de tempo
configurados.

Antes de comegar
Instale o cartdo de armazenamento.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Storage-> Schedule Settings-> Record Schedule .
2. Opcional: Ative a substituicao da gravacao.
Quando o armazenamento estiver cheio, os videos mais antigos serdo substituidos.
3. Ative a programacao de registros.

Record Stream Main Stream

Enable Recording Overwriting D
Enable Record Schedule D

Record Configuration
Record Type Continuous

B continuous

6 0 12

Mon o — e
0 2 4 6 10 12 14 16 18 20 22 24

Tue B Ie;
0 2 4 v 10 12 14 18 18 20 22 24

wed [ —— (]
0 2 4 6 10 12 14 18 18 20 22 24

Thu [EI
0 2 4 6 10 12 14 16 18 0 22 24

Fri {3
0 2 4 6 10 12 14 16 18 20 22 24

Sat {=]
0 2 i 8 8 10 2 14 16 8 20 22

Sun l{=]

Figura 7-7 Definir programacgao de registros
4, Selecione Tipo de registro.
5. Arraste o cursor na barra de tempo para definir um tempo de gravagao.

UEObservacéo

Até 8 periodos de tempo podem ser definidos em uma barra de tempo.

6. Ajuste o tempo de gravagao.
- Cligue em um periodo de gravacao definido e insira a hora de inicio e a hora de término na janela pop-up.
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- Arraste as duas extremidades da barra do periodo de gravagao definido para ajustar a duracdo.
- Arraste toda a barra de periodo de gravagao do conjunto e reposicione-a.

7. Opcional: Excluir periodos de registro.
- Cligue em um periodo de registro definido e clique em Excluir na janela pop-up.
- Cligue em um periodo de registro definido e clique em Excluir na interface de configuracdo de registro.

8. Opcional: Clique enrfE para copiar as gravagdes definidas para outros dias.
9. Clique em

Salvar.
Resultado

O dispositivo registrard apenas os periodos definidos.
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Capitulo 8 Codificacao e exibicao

8.1 Definir parametros de codificacao de video

Defina os parametros de codificacdao de video para ajustar a exibicdo ao vivo e o efeito de gravacgao.

Quando o sinal de rede é bom e a velocidade é rapida, vocé pode definir alta resolugdo e taxa de bits para
aumentar a qualidade da imagem.

Quando o sinal de rede é ruim e a velocidade é lenta, vocé pode definir baixa resolugao, taxa de bits e taxa

de quadros para garantir a fluéncia da imagem.

Quando o sinal de rede é ruim, mas a resolucdo deve ser garantida, vocé pode definir uma taxa de bits

e uma taxa de quadros baixas para garantir a fluéncia da imagem.

A transmissao principal representa o melhor desempenho de transmissao suportado pelo dispositivo.
Normalmente, ele oferece a melhor resolucdo e taxa de quadros que o dispositivo pode oferecer. Porém, alta
resolucdo e taxa de quadros geralmente significam maior espaco de armazenamento e maiores requisitos de
largura de banda na transmissdo. O subfluxo geralmente oferece opg¢des de resolugdo comparativamente
baixas, que consomem menos largura de banda e espa¢o de armazenamento. O terceiro fluxo é oferecido
para uso personalizado.

Etapas

@Obsewagﬁo

Os parametros suportados variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Configuration-> Video-> Video Encoding-> Video Encoding .

2. Defina os parametros para diferentes fluxos.

Tipo de fluxo
E possivel selecionar o fluxo de video e o fluxo de video e dudio.
Taxa de bits

Selecione uma taxa de bits relativamente grande se vocé precisar de boa qualidade e efeito de imagem,
mas mais espago de armazenamento serd consumido. Selecione uma taxa de bits relativamente pequena
se a prioridade for necessidade de armazenamento.

Taxa de quadros

Ela serve para descrever a frequéncia com que o fluxo de video é atualizado e é medida em quadros por
segundo (fps). Uma taxa de quadros mais alta é vantajosa quando ha movimento fluxo de video, pois
mantém a qualidade da imagem durante todo o tempo.

Resolucao

Quanto maior for a resolugdo, mais serd aimagem. Entretanto, o requisito de largura de banda da rede é
maior.

svC
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O SVC (Scalable Video Coding, codificacdo de video escalavel) € uma extensio dos padrées H.264/AVC e
H.265. Ative a funcdo e o dispositivo extraird automaticamente quadros do video original quando a largura
de banda da rede for insuficiente.

Tipo de taxa de bits
Selecione o tipo de taxa de bits como constante ou variavel.
Qualidade de video

Quando o tipo de taxa de bits é variavel, é possivel selecionar 6 niveis de qualidade de video. Quanto
maior for a qualidade do video, maiores serdao os requisitos de largura de banda da rede.

Perfil

Quando vocé seleciona H.264 ou H.265 como codificagdo de video, é possivel definir o perfil. Os perfis
selecionaveis variam de acordo com os modelos de dispositivos.

| Intervalo de quadros

Refere-se ao nimero de quadros entre dois quadros-chave. Quanto maior for o intervalo de quadros |,
menor sera a flutuacdo do fluxo, mas a qualidade da imagem ndo serd tao boa.

Codificagao de video

O dispositivo é compativel com varios tipos de codificacdo de video, como H.264, H.265 e MJPEG. Os tipos
de codificagdo suportados para diferentes tipos de fluxo podem ser diferentes. O H.265 é uma nova
tecnologia de codificagdo. Em comparagao com o H.264, ele reduz a taxa de bits de transmissdo com a
mesma resolucdo, taxa de quadros e qualidade de imagem.

3. Cligue em Salvar.

8.2 Definir parametros de imagem

Vocé pode ajustar os parametros de imagem para obter uma imagem nitida.

Etapas

EEObservacﬁo

Os parametros suportados podem variar de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Va para Configuration (Configura¢ao-»Video (Video->Camera Parameter (Parametro da camera-»Camera

Parameter (Parametro da camera).
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Vv General Parameter Default

Saturation 50
Sharpness ——— 50

White Balance Auto WB1

White Balance Leve| —e— 50
WDR Mode  Off
Iris Mode  Manual
Advanced Settings Hide Details /\
Brightness Enhancement at Night = e—————— 50
Enable Defog
Light Compensation on Licence Plate
Enable Gamma Correction
Black and White Mode at Night
> Video Default

Figura 8-1 Definir parametros de imagem
2. Defina os parametros da camera.

EEObservagﬁo

Clique em Default (Padrdo) para redefinir os parametros.

Parametro geral
Saturagao
Refere-se ao colorido da cor da imagem.
Nitidez
Refere-se ao contraste da borda da imagem.
Balango de branco

E a funcdo de reprodugdo de branco do dispositivo usada para ajustar a temperatura da cor de acordo
com o ambiente.

Modo WDR
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O Wide Dynamic Range (WDR) pode ser usado quando ha um alto contraste entre a drea clara e a area
escura da cena.

Selecione WDR Switch e defina os parametros correspondentes de acordo com suas necessidades.
Em
Defina o nivel de WDR. Quanto mais alto for o nivel, maior a intensidade do WDR.
Tempo
Ative o WDR de acordo com o periodo e o nivel definidos.
Brilho
Defina o limite de luz e o nivel de WDR. Quando o brilho atingir o limite, o WDR sera ativado.
Modo Iris
Selecione o modo de iris como manual ou automatico.
Aumento do brilho a noite
O brilho da cena sera aprimorado automaticamente a noite.
Ativar desembacgador
Ative o desembacador para obter uma imagem nitida em dias de neblina.
Compensacao de luz na placa de licenga

. A compensac¢ado do brilho da placa pode ser, e vdrias condi¢cdes de suplemento de luz podem ser
adaptadas por meio da configuracdo do brilho esperado da placa e do coeficiente de corregdo de luz
suplementar. Quanto maior for a sensibilidade, mais facilmente essa fungao podera ser ativada.

Ativar correcao de gama
Quanto mais alto for o valor de correcdao gama, mais forte a forca da corregao.
Modo preto e branco a noite

Quando o ICR estiver no modo noturno, vocé podera marca-lo para manter o video no modo preto e
branco.

Video
Brilho
Refere-se ao brilho da imagem.
Contraste
Refere-se ao contraste da imagem. Defina-o para ajustar os niveis e a permeabilidade da imagem.
Obturador

Se a velocidade do obturador for rapida, os detalhes dos objetos em movimento poderdo ser
exibidos melhor. Se a velocidade do obturador for lenta, os contornos dos objetos em movimento
ficardo borrados e aparecerdo rastros.

Ganho
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Refere-se ao valor limite superior de limitacdo da amplificagdo do sinal de imagem. Recomenda-se
definir um ganho alto se a iluminagdo ndo for suficiente, e definir um ganho baixo se a iluminagao for
suficiente.

3D DNR
A Redugdo Digital de Ruido (DNR) reduz o ruido no fluxo de video.

No modo Normal, quanto mais alto for o nivel de DNR 3D, mais forte sera a redugao do ruido. No
entanto, se for muito alto, a imagem podera ficar confusa.

No Modo especialista, defina a Intensidade espacial e a Intensidade temporal. Se a intensidade do
dominio espacial for muito alta, o contorno da imagem podera se tornar difuso e os detalhes
poderdo se perder. Se a intensidade do dominio do tempo for muito alta, poderda haver
arrastamento.

2D DNR

Quanto mais alto for o nivel 2D DNR, mais forte serd a reducdo do ruido. No entanto, se for muito alto,
a imagem podera ficar desfocada.

Obturador lento

Essa funcdo pode ser usada em condi¢cGes de subexposicdo. Ela aumenta o tempo do obturador para
garantir a exposicdo total. Quanto mais alto for o Nivel do obturador lento, mais lenta a velocidade do
obturador.

Padrdo de video

Selecione o padrao de video de acordo com a frequéncia real da fonte de alimentacao.
3. Opcional: Cligue em Capture Test (Teste de captura) para verificar a imagem.

8.3 Definir ICR

O ICR adota um filtro mecanico de infravermelho para filtrar o infravermelho durante o dia e garantir o efeito da
imagem, e remove o filtro de infravermelho a noite para garantir que os raios de espectro total possam passar
pelo dispositivo.

Etapas
1. Acesse Configuration (Configuragao->Capture Captura->Capture Images (Captura de imagens->ICR .

2. Selecione o modo ICR.

Interruptor automatico  Muda automaticamente para o modo ICR a noite ou em condi¢Ges de luz
escura.

Interruptor manual Muda manualmente para dia ou noite.

Mudanga programadaDefina o modo dia/noite, a hora de inicio e a hora de término para mudar para o
modo ICR somente durante o periodo de tempo definido.

DE-_I Observagao

As quatro horas de inicio e de término ndo podem ser as mesmas. Deve ser definido
um intervalo de pelo menos um minuto.

Sem interruptor Desativar o modo ICR.
3. Cligue em Salvar.
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8.4 Definir ROI

A codificacdo de ROI (Regido de Interesse) ajuda a atribuir mais recursos de codificacdo a regido de
interesse, aumentando assim a qualidade da ROI, enquanto as informagdes de fundo sdo menos
focadas.

Antes de comegar
Verifique o tipo de codificagdo de video. A ROl é compativel quando o tipo de codificagdo de video é H.264 ou
H.265.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Video-> Video Encoding-» ROI .

Stream Type

Stream Type Main Stream

Area
Enable
Area Code 1

ROI Leve 1
Area Name

Figura 8-2 Definir ROI

2. Selecione Stream Type (Tipo de fluxo).
3. Definir a regido da ROI.
1) Marque Ativar.
2) Selecione o cédigo de area.
3) Clique em Draw Area.
4) Arraste o mouse sobre a imagem de exibi¢do ao vivo para desenhar a area fixa.
5) Selecione a area fixa que precisa ser ajustada e arraste o mouse para ajustar sua posi¢ao.
6) Clique em Stop Drawing (Parar desenho).
4, Digite o nome da area e selecione o nivel de ROI.

EEObservagﬁo

Quanto mais alto for o nivel de ROI, mais clara a imagem da 4rea detectada.
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5. Clique em Salvar.
6. Opcional: Selecione outros cédigos de area e repita as etapas acima se precisar desenhar varias areas fixas.

8.5 Definir OSD

Vocé pode personalizar as informagdes do OSD na exibi¢do ao vivo.

Etapas
1. Va para Configuration-> Video-> Text Overlay on Video-> Text Overlay on Video .

Text Overlay on Video

Overlay Information
Camera Name
Camera Name | 1
Display Date
Millisecond

Custom Information + Add

Status
Display Mode  Not Transparent & Not Flashing

OSD Size Auto

Capture Test 0OSD Color Black and White Self-adaptive

©) Test the function of triggering the camera to capture Alignment  Custom

Figura 8-3 Definir OSD

2. Definir o conteldo do visor.
1) Verifigue o nome da camera.
2) Digite o nome da camera.
3) Marque Display Date (Exibir data) e defina o formato de data e hora.
4) Ative a opgao Milissegundos de acordo com suas necessidades.
3. Opcional: Clique em Add e insira as informacgGes se quiser adicionar informag&es personalizadas.

UEObservagéo

Podem ser adicionados até 6 itens de informac¢&es personalizadas.

4. Definir propriedades de exibicdo (fonte, cor, etc.).
5. Selecione Alignment (Alinhamento).

UEObservagﬁo

Se vocé selecionar Alinhar a esquerda ou Alinhar a direita, defina Min. Horizontal Margin e Min. Vertical
Margin.

6. Arraste os quadros vermelhos na imagem de exibi¢do ao vivo para ajustar as posi¢des do OSD.
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7. Clique em
Salvar.
Resultado

A OSD definida sera exibida na imagem de exibi¢cdo ao vivo e nos videos gravados.

8.6 Permitir a exposi¢ao regional

Ative a exposicao regional para expor uma area parcial da imagem de exibigdo ao vivo.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Video-> Video Encoding-> BLC .

2. Marque Ativar.
3. Arraste o mouse para desenhar uma area na imagem de
exibicdo ao vivo. A drea desenhada sera exposta.

4, Cligue em Salvar.
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Capitulo 9 Configurac¢ao de rede

9.1 Definir enderego IP

O enderego IP deve ser configurado corretamente antes de vocé operar o dispositivo na rede. O IPv4 e o IPv6 sao
compativeis. As duas versdes podem ser configuradas simultaneamente sem entrar em conflito uma com a
outra.

Acesse Configuration-> Network-> Network Parameters-> Network Interface .

NIC Settings
NIC Type 10M/100M Self-adaptive
DHCP
IPvd Address
IPvd Subnet Mask
IPvd Default Gateway
IPvE Mode DHCE
IPvE Address
IPvE Prefix Length

IPvE Default Gateway

(4]

Mac Address  bec:Se:33:41:6d:df
MTU | 1500
Multicast Address | 0.0.0.0

DNMNS Server

Preferred DMNS Server | 8.8.8.38

Figura 9-1 Definir enderego IP
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Tipo de NIC

Selecione um tipo de NIC (placa de interface de rede) de acordo com as condi¢Ges de sua rede.
IPv4

Ha dois modos disponiveis.

DHCP

O dispositivo obtém automaticamente os parametros de IP da rede se vocé marcar DHCP. O enderego IP do
dispositivo é alterado apds a ativagdo da fungdo. Vocé pode usar o SADP para obter o endereco IP do
dispositivo.

EEObservagﬁo

A rede a qual o dispositivo esta conectado deve suportar DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

Manual
Vocé pode definir os parametros de IP do dispositivo manualmente. Digite o enderego IPv4, a mascara de
sub-rede IPv4 e a
Gateway padrao IPv4.

IPv6
Ha trés modos IPv6 disponiveis.
Antincio de rota
O endereco IPv6 é gerado pela combinagdo do anuncio de rota e do endere¢o Mac do dispositivo.

EEdng@ragémio de rota requer o suporte do roteador ao qual o dispositivo esta conectado.

DHCP
O endereco IPv6 é atribuido pelo servidor, roteador ou gateway.

Manual
Digite o enderego IPv6, a mascara de sub-rede IPv6 e o gateway IPv6. Consulte o administrador da rede
para obter as informagdes necessarias.
MTU

Significa unidade maxima de transmissdo. E o tamanho da maior unidade de dados de protocolo que pode
ser comunicada em uma Unica transacdao de camada de rede.
O intervalo de valores validos de MTU é de 1280 a 1500.

Endereco multicast

Multicast € uma comunica¢cdo em grupo em que a transmissao de dados é enderegada a um grupo de
dispositivos de destino simultaneamente. Depois de definir o endereco IP do host multicast, vocé pode enviar
os dados de origem com eficiéncia para varios receptores.

50



Manual do usuario da camera ANPR de entrada inteligente

DNS

Significa servidor de nome de dominio. E necessério se vocé precisar visitar o dispositivo com nome de
dominio. E também é necessario para alguns aplicativos (por exemplo, envio de e-mail). Defina
corretamente o endere¢o DNS preferencial, se necessario.

9.2 Conectar-se a plataforma

9.2.1 Conectar-se a plataforma ISUP
ISUP (EHome) é um protocolo de acesso a plataforma. O dispositivo pode ser acessado remotamente por meio

dessa plataforma.

Antes de comegar

« Crie o ID do dispositivo na plataforma ISUP.
. Verifique se o dispositivo pode se comunicar normalmente com a plataforma.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-> ISUP .

ISUP
Enable ISUP
Protocol Version v5.0
Address Type  IP Address

Server IP Address

Server Port
Device ID
Key  eosess

Register Status

i) Unable to send picture to ISUP platform at the first access. Please restart the system and try again.

Figura 9-2 Conexao com a plataforma ISUP

2. Marque Ativar ISUP.

3. Selecione Protocol Version (Versao do protocolo).

4, Selecione o tipo de endereco.

5. Digite o enderego IP do servidor, a porta do servidor e a ID do dispositivo.

EEObservagﬁo

Vocé precisard inserir Key se selecionar Protocol Version como v5.0.
6. Cligue em Salvar.
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7. Opcional: Exibir status do registro.

O que fazer em seguida
Quando o status do registro mostra online, é possivel adicionar ou gerenciar o dispositivo por meio do software
da plataforma. Consulte o manual correspondente para obter detalhes.

9.2.2 Conectar-se ao OTAP

O dispositivo pode ser acessado na plataforma de manutengdo por meio do protocolo OTAP, a fim de pesquisar e
adquirir informacg&es sobre o dispositivo.

Antes de comegar
Verifique se o dispositivo pode se comunicar normalmente com a plataforma.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Data Connection-> OTAP .
2. Marque Ativar.

OTAP server number 1
Enable
Address Type 1P Address
Server IP Address
Server Port
Device ID
Koy | essses (i) 8-16 letters or numbers, case sensitive. You are recommended fo use a combination of letters or numbers.

Register Status

(i) You need to set the network parameters including device IP address, gateway, DNS, =tc. to get access to the network.

|

Figura 9-3 Conectar-se ao OTAP

3. Defina os parametros correspondentes.

UﬂObservacﬁo

O ID do dispositivo deve ser o mesmo que o adicionado na plataforma OTAP.
4, Clique em Salvar.

O que fazer em seguida
Quando o status do registro estiver on-line, vocé poderd adicionar ou gerenciar o dispositivo por meio do
software da plataforma. Consulte o manual correspondente para obter detalhes.

9.2.3 Conecte-se ao Hik-Connect

O dispositivo pode ser acessado remotamente por meio do Hik-Connect.
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Antes de comegar
. Conecte o dispositivo a Internet.

- Defina o endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway e o servidor DNS da LAN.
« Aconexdo OTAP estd desativada.

Etapas

UﬂObservagﬁo

Essa fungdo varia de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Configuration (Configuragao->Network (Rede->Data Connection (Conexao de dados->Hik-Connect
Platform (Plataforma Hik-Connect).
2. Marque Ativar plataforma Hik-Connect.

Hik-Connect Platform
Enable Hik-Connect Platform
Platform Access Mode  Hik-Connect
Protocol Version 2.0
Server Domain Name Custom
Register Status
Offline Reason
Offline Code
Binding Status

Verification Code

OR Code Access - {APP)

) You need to set the network parameters including device IP address, gateway, DNS, etc. to get access to the network.

Figura 9-4 Conectar ao Hik-Connect

3. Selecione Protocol Version (Versdao do protocolo).

4. Opcional: se vocé alocou um servidor personalizado, marque Custom (Personalizado) e digite 0 nome
de dominio do servidor personalizado.

5. Adicione o dispositivo ao Hik-Connect.

Defina um cddigo a. Digite um Codigo de verificagdo personalizado usado para adicionar o
de verificagdo para dispositivo.

adicionar o
dispositivo ao Hik-
Connect

\ Cuidado

O cédigo de verificacdo deve conter 6 letras ou nimeros, diferenciando
maiusculas de mindsculas. Recomenda-se que vocé use uma combinagdo de
letras ou numeros.

b. Cliqgue em Salvar.
c. Obtenha e instale o aplicativo Hik-Connect das seguintes maneiras.
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Leia o cédigo QR na
interface para
adicionar o
dispositivo ao Hik-
Connect

- Visite https://appstore.hikvision.com para fazer o download do aplicativo de

acordo com o sistema do seu celular.

- Visite o site oficial de nossa empresa. Em seguida, va para Support-> Tools

-> Hikvision App Store .
- Leia o cddigo QR abaixo para fazer o download do aplicativo.

Figura 9-5 Hik-Connect

EE-_IObservagﬁo

Se ocorrerem erros como "Aplicativo desconhecido" durante a instalacao,

resolva o problema de duas maneiras.

- Acesse https:/lappstore.hikvision.com/static/help/index.html para
consultar a solugao de problemas.

- Acesse https:/lappstore.hikvision.com/ e clique em Installation Help (Ajuda de
instalagao)
no canto superior direito da interface para consultar a solugdo de problemas.

. Inicie o aplicativo e registre uma conta de usuario para fazer login.
. Adicione o dispositivo pelo nimero de série no corpo do dispositivo e pelo

codigo de verificagdo.

. Obtenha e instale o aplicativo Hik-Connect de acordo com as instrucGes acima.
. Digitalize o c6digo QR na interface com o aplicativo Hik-Connect e adicione o

dispositivo ao Hik-Connect.

[E Observagao

As informacgdes de verificagdo foram incluidas no cédigo QR, portanto, vocé
nao precisa digitar o cédigo de verificacao.

UEObservagéo

Consulte o manual do usuario do aplicativo Hik-Connect para obter detalhes.

9.3 Definir DDNS

Vocé pode usar o DNS dindmico (DDNS) para acesso a rede. O enderego IP dindmico do dispositivo pode ser
mapeado para um servidor de resolugdo de nomes de dominio para realizar o acesso a rede via nome de

dominio.
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Antes de comegar

- Registre o nome de dominio no servidor DDNS.

- Defina o endereco IP da LAN, a mascara de sub-rede, o gateway e os parametros do servidor DNS. Consulte
para obter detalhes.

« Mapeamento completo da porta. As portas padrdo sdo 80, 8000 e 554.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Network Parameters-> DDNS .

Enable DDNS
DDNS Type IPServer
Server P
Device Domain
Server Port
User Name
Password

Confirm

Figura 9-6 Definir DDNS
2. Marque Ativar DDNS.
3. Digite o enderego do servidor e outras informagdes.
4, Clique em Salvar.
5. Acesse o dispositivo.
Por navegadores Digite o nome do dominio na barra de enderecos do navegador para acessar o
dispositivo.

Por software cliente Adicione o nome do dominio ao software cliente. Consulte o manual do
software cliente para obter métodos especificos de adicdo.

9.4 Definir SNMP

Vocé pode definir o protocolo de gerenciamento de rede SNMP para obter o evento de alarme e as mensagens
de excecdo na transmissdo de rede.

Antes de comegar
Faca o download do software SNMP e gerencie para receber as informag&es do dispositivo via porta SNMP.
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Etapas
1. Acesse Configuration-> Network-> Network Parameters-> SNMP .
2. Marque Ativar SNMPv1/Ativar SNMP v2c/Ativar SNMPv3.

UﬂObsewacﬁo

« Aversdao do SNMP que vocé selecionar deve ser a mesma do software SNMP.
Use versoes diferentes de acordo com os niveis de seguranga necessarios. O SNMP v1 ndo é seguro e o
SNMP v2 requer senha para acesso. O SNMP v3 fornece criptografia e, se vocé usar a terceira versao, o
protocolo HTTPS devera estar ativado.

3. Definir os parametros SNMP.
4. Clique em Salvar.
9.5 Definir porta

A porta do dispositivo pode ser modificada quando o dispositivo ndo puder acessar a rede devido a conflitos de

porta. Va para Configuration - Network - Network Parameters -» Port para ver as configurag8es da porta.

56



Manual do usuario da camera ANPR de entrada inteligente

HTTP Port
Enable HTTP Part
HTTP Port | 80
HTTPS Port
Enable HTTPS Port
HTTPS Port | 443
RTSP Port
Enable RTSP Port
RTSP Port | 554
SDK Port
SDK Port | 8000
SADP Port
SADP Port
Figura 9-7 Definir porta
Porta HTTP

Refere-se a porta pela qual o navegador acessa o dispositivo. Por, quando o
A porta HTTP foi modificada para 81, vocé precisa digitar http://192.168.1.64:81 no navegador para fazer
login.
Porta HTTPS
Defina o HTTPS para acessar o navegador. O certificado é necessario ao acessar.
Porta RTSP
Refere-se a porta do protocolo de streaming em tempo real.
Porta SDK
Refere-se a porta pela qual o cliente adiciona o dispositivo.
Porta SADP
Refere-se a porta pela qual o software SADP pesquisa o dispositivo.
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UﬂObservagéo

- Depois de editar a porta, acesse o dispositivo por meio da nova porta.
« Reinicialize o dispositivo para que as novas configuracdes entrem em vigor.
« As portas compativeis variam de acordo com os diferentes modelos. O que prevalece é o dispositivo real.
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Capitulo 10 Configuracao da porta serial

10.1 Definir RS-485

Defina os parametros RS-485 se o dispositivo tiver sido conectado a um detector de veiculos ou a outros
dispositivos RS-485.

Antes de comegar
O dispositivo correspondente foi conectado por meio da porta serial RS-485.

Etapas

UﬂObservagéo

O numero de portas seriais RS-485 disponiveis varia de acordo com os diferentes modelos.

1. Va para Configuration-> System-> System Settings—> Serial -»RS-485 .
2. Defina a taxa de transmissao, o bit de dados, o bit de parada, etc.

EEObservagéo

Os parametros devem ser iguais aos do dispositivo conectado.
3. Definir modo de

trabalho. Canal

Transparente

Selecione-o quando os outros dispositivos periféricos estiverem conectados a porta serial RS-485 do
dispositivo para transmissdao de comunicacao.

4, Cligue em Salvar.

10.2 Definir RS-232

Defina os parametros RS-232 se precisar depurar o dispositivo por meio da porta serial RS-232 ou se dispositivos
periféricos tiverem sido conectados.

Antes de comegar
O dispositivo de depuragdo foi conectado por meio da porta serial RS-232.

Etapas
1. Va para Configuration-> System-> System Settings-> Serial »RS-232 .
2. Defina a taxa de transmissao, o bit de dados, o bit de parada, etc.

EEObservagﬁo

Os parametros devem ser iguais aos do dispositivo conectado.
3. Selecione o modo de
trabalho. Console
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Selecione-o quando precisar depurar o dispositivo por meio da porta serial RS-232.
Canal Transparente

Selecione-o0, e o comando de rede podera ser transmitido para o comando de controle RS-232 por meio
da porta serial RS-232.

Transmissdo de largura de banda estreita

Reservado.
4. Cligue em Salvar.
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Capitulo 11 Alarme de exce¢ao

Defina um alarme de exce¢do quando a rede for desconectada, o endereco IP estiver em conflito, etc.

Etapas

UﬂObsemagéo

Os tipos de excegdo suportados variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Configuration-> Event-> Alarm Linkage-> Exception .
2. Selecione o(s) tipo(s) de excecdo e o método de ligagdo.
3. Clique em Salvar.
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Capitulo 12 Gerenciamento de seguran¢a

12.1 Gerenciar usuario

O administrador pode adicionar, modificar ou excluir outras contas e conceder diferentes permissdes a
diferentes niveis de usuarios.

Etapas
1. Va para Configuration-> System-> User Management-> User List .
2. Selecione Password Level (Nivel de senha).
O nivel de senha do usudrio adicionado deve estar de acordo com o nivel selecionado.
3. Adicionar um usuario.
1) Clique em Add.
2) Digite User Name (Nome de usudrio) e selecione Type (Tipo).
3) Digite Admin Password (Senha de administrador), New Password (Nova senha) e confirme a senha.

/_+ \Cuidado

Para aumentar a seguranc¢a do uso do dispositivo na rede, altere a senha de sua conta regularmente.
Recomenda-se alterar a senha a cada trés meses. Se o dispositivo for usado em um ambiente de alto risco,
recomenda-se que a senha seja alterada a cada més ou semana.

4) Atribua permissdes remotas aos usuarios com base nas necessidades.

Usuario

Os usuarios podem receber permissado para assistir a videos ao vivo e alterar suas préprias senhas, mas
nenhuma permissao para outras operagoes.

Operador

Todas as permissdes podem ser atribuidas aos operadores, exceto as operagdes no administrador e a
criacdo de contas.

5) Cligue em OK.
4. Opcional: Vocé pode realizar as seguintes operagdes.

Alterar a senha e a permissao Cligue em~ para alterar a senha e a permissao.

Excluir o usuario Clique em® para excluir o usuario.

12.2 Definir filtragem de endereco IP

Vocé pode definir os enderegos IP permitidos e ndo permitidos para acessar o dispositivo.

Etapas
1. Acesse Configuration-» System-» Security-> Security Settings .
2. Marque Ativar filtragem de enderego IP.
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3. Definir o modo de
filtragem. Modo de
lista de bloqueio
Os enderecos IP adicionados ndo tém permissdo para acessar o dispositivo.
Modo Allowlist

Os enderecos IP adicionados tém permissdo para acessar o dispositivo.
4, Cligue em Add (Adicionar), digite o endereco IP e cligue em OK.

@Observacéo

O endereco IP refere-se apenas ao enderego IPv4.

5. Opcional: Editar, excluir ou limpar os enderegos IP adicionados.
6. Cligue em Salvar.

12.3 Ativar bloqueio de usudrio

Para aumentar a seguranca dos dados, recomendamos que vocé bloqueie o endereco IP atual.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-> Security-> Security Service-» Software .

2. Habilite o bloqueio de usuario.
3. Clique em

Salvar.
Resultado

Quando o numero de vezes que vocé digitou senhas incorretas atingir o limite, o endereco IP atual serd
bloqueado automaticamente.

12.4 Definir HTTPS

12.4.1 Criar e instalar um certificado autoassinado

O HTTPS é um protocolo de rede que permite a transmissao criptografada e a autenticacdo de identidade, o
que aumenta a seguranga do acesso remoto.

Etapas

1. Acesse Configuration-> Network-> Network Parameters-» HTTPS .

2. Selecione Create Self-signed Certificate (Criar certificado autoassinado).

3. Cligue em Create.

4. Siga o prompt para inserir Country/Region (Pais/Regido), Domain/IP (Dominio/IP), Validity (Validade) e
outros parametros.

5. Cligue em

OK.

Resultado

O dispositivo instalara o certificado autoassinado por padrao.

63



Manual do usuario da camera ANPR de entrada inteligente

12.4.2 Instalar certificado autorizado

Se a demanda por seguranca de acesso externo for alta, vocé podera criar e instalar um certificado autorizado
por meio do protocolo HTTPS para garantir a seguranga da transmissdo de dados.

Etapas

1. Acesse Configuration-> Network-> Network Parameters-» HTTPS .

2. Selecione Criar solicitagao de certificado primeiro e continue a instalagao.

3. Cligue em Create.

4. Siga o prompt para inserir Country/Region (Pais/Regido), Hostname/IP, Validity (Validade) e outros
parametros.

5. Clique em Download para fazer o download da solicitacdo de certificado e envia-la a autoridade confiavel
para assinatura.

6. Importar certificado para o dispositivo.
- Selecione Signed certificate is available (O certificado assinado esta disponivel) e inicie a instalagdo
diretamente. Clique em Browse and Install para importar o certificado para o dispositivo.
- Selecione Criar a solicitagao de certificado primeiro e continuar a instala¢gdo. Clique em Browse e

Install (Instalar) para importar o certificado para o dispositivo.

N

. Clique em Salvar.

12.5 Definir SSH

Para aumentar a seguranca da rede, desative o servico SSH. A configuracdo é usada apenas para depurar o
dispositivo para os profissionais.

Etapas

1. Acesse Configuration-» System-» Security-> Security Service-» Software .
2. Desativar o servigo SSH.

3. Clique em Salvar.

12.6 Definir autenticagao RTSP

Vocé pode aumentar a seguranca do acesso a rede configurando a autenticagdo RTSP.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-> Security-> Security Settings .
2. Selecione Autenticacao RTSP.
digest
O dispositivo suporta apenas a autenticacao digest.
digest/basic
O dispositivo suporta autenticagdao basica ou digest.
3. Cligue em Salvar.
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12.7 Definir tempo limite Logout

Vocé pode aumentar a seguranga do acesso a rede configurando o tempo limite de .

Etapas

1. V4 para Configuragdao->» System-» Security-> Security Service-> Timeout Logout .
2. Ativar o logout de tempo limite para a pagina estatica.

3. Definir Max. Tempo limite.

4. Cligue em

Salvar.

Resultado

Quando o tempo estatico da pagina exceder o tempo definido, o dispositivo fara o logout automaticamente.

12.8 Definir o periodo de validade da senha

Vocé pode aumentar a seguranga do acesso a rede definindo o periodo de validade da senha.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-> Security-» Security Service-» Password Validity Period .
2. Selecione Validity Type (Tipo de validade).

- Selecione Permanente. A senha sera permanentemente valida.

- Selecione Daily (Diario) e defina o Password Expiry Time (Tempo de expiragdo da senha). Sera
solicitado que vocé informe que a senha expirou de acordo com o tempo de expiracdo da senha
definido e que vocé precisa definir uma nova senha.

3. Clique em Salvar.
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Capitulo 13 Manutenc¢ao

13.1 Exibir informages do dispositivo

Informagoes basicas e algoritmos Versao da biblioteca

Acesse Configuration (Configuragao->System (Sistema->System Settings (Configura¢6es do sistema->Basic
Information (Informagdes basicas) para visualizar as informacgGes basicas e a versdo da biblioteca de algoritmos
do dispositivo.

Vocé pode editar o nome do dispositivo e o nimero do dispositivo. O nimero do dispositivo é usado para
controlar o dispositivo. Recomenda-se reservar o valor padrao.

Status do dispositivo

Acesse Configuration (Configura¢dao-»System (Sistema->System Settings (Configurag6es do sistema->Device
Status (Status do dispositivo) para visualizar o status do dispositivo atual.

13.2 Registro

13.2.1 Ativar o servigo de registro do sistema

Os logs de auditoria de seguranga referem-se aos logs de operagdo de segurancga. Vocé pode pesquisar e analisar
os arquivos de registro de seguranca do dispositivo para descobrir a invasao ilegal e solucionar os eventos de
seguranca.

Os registros de auditoria de seguranca podem ser salvos no armazenamento interno do dispositivo. O registro
serd salvo a cada meia hora apés a inicializagdo do dispositivo. Devido ao espago de armazenamento limitado,
recomendamos que vocé salve os registros em um servidor de registros.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-> Security-» Security Service-» Log Audit Service .
2. Habilite o servico de registro do sistema.

3. Digite o endereco IP e a porta do servidor de registro.
4. Clique em

Salvar.
Resultado

O dispositivo fara o upload dos registros de auditoria de seguranca para o servidor de registros regularmente.

13.2.2 Registro de pesquisa

O registro ajuda a localizar e solucionar problemas.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-> Maintenance-> Log Search .
2. Definir condi¢des de pesquisa.
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3. Cligue em Search.
Os arquivos de registro correspondentes serao exibidos na lista de registros.
4. Opcional: Clique em Exportar para salvar os arquivos de registro no seu computador.

13.3 Atualizagao

Faga o upgrade do sistema quando precisar atualizar a versao do dispositivo.

Antes de comegar

. Atualize o plug-in antes da atualizacdo.
- Prepare o arquivo de upgrade. Se o arquivo de atualiza¢do for um pacote compactado, ele
precisara ser descompactado no formato .dav.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-> Maintenance-> Upgrade & Maintenance-> Upgrade .
2. Cligue em Browse para selecionar o arquivo de atualizagdo.

3. Cliqgue em Upgrade.

4, Clique em OK na janela pop-up.

EEObservacﬁo

O processo de atualizagdo levara de 1 a 10 minutos. Ndo desligue a fonte de alimentagao.

Resultado

O dispositivo sera reinicializado automaticamente apds a atualizagao.

13.4 Reinicializacao

Quando o dispositivo precisar ser reinicializado, reinicialize-o por meio do software em vez de cortar a energia
diretamente.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-> Maintenance-» Upgrade & Maintenance-» Device
Maintenance .

2. Cligue em Reboot (Reiniciar).
3. Cligue em OK para reiniciar o dispositivo.

13.5 Restaurar parametros

Quando o dispositivo estiver anormal devido a parametros definidos incorretamente, vocé podera restaurar os
parametros.
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Etapas
1. Acesse Configuration-» System-> Maintenance->» Upgrade & Maintenance-> Device
Maintenance .

2. Selecione o0 modo de restauragao.
- Clique em Restore (Restaurar) para restaurar os parametros, exceto o endereco IP, a mascara de sub-rede,
0 gateway e o numero da porta, para as configuracdes padrdo.
- Cligue em Restore Factory Settings (Restaurar configura¢6es de fabrica) para restaurar todos os

parametros para as configuracdes de fabrica.
3. Cligue em OK.

13.6 Sincronizar horario

Sincronizar a hora do dispositivo quando ela for inconsistente com a hora real.

Etapas
1. Acesse Configuration-> System-» System Settings—> Time Settings .

2. Selecione Fuso horario.
3. Selecione Sync Mode (Modo de sincronizagao).
Sincronizagao NTP

Selecione-o para sincronizar a hora do dispositivo com a do servidor NTP. Defina o IP do servidor, a porta
NTP e o intervalo. Clique em NTP Test (Teste de NTP) para testar se a conexdo entre o dispositivo e o
servidor estd normal.

Sincronizagao manual

Selecione-o para sincronizar a hora do dispositivo com a do computador. Defina a hora manualmente ou
margue Sync. with computer time (Sincronizar com a hora do computador).

SDK

Se o host remoto tiver sido definido para o dispositivo, selecione-o para sincronizar a hora por meio do
host remoto.

ONVIF

Selecione-o para sincronizar a hora por meio de um dispositivo de terceiros.
Nao

Selecione-o para desativar a sincroniza¢ao de horario.

Todos
Selecione-a e vocé podera selecionar qualquer modo acima.

@Observacéo

Os modos de sincronizagdo de horario variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

4, Clique em Salvar.
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13.7 Definir horario de verao

Se a regido onde o dispositivo esta localizado adota o horario de verdo (DST), vocé pode definir essa fungdo.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-> System Settings—> DST .

2. Marque Enable DST (Ativar horario de verao).

3. Defina a hora de inicio, a hora de término e o viés do horario de verao.
4. Cligue em Salvar.

13.8 Depurar

UQObservagéo

As configuracdes de depuracao abaixo sdo fornecidas apenas para a depuracao do dispositivo pelos profissionais.

13.8.1 Dispositivo de depuragao

Vocé pode ativar as fungdes para depurar o dispositivo.

Etapas
1. Acesse Configuration-> Capture-> Advanced-» System Service .
2. Verifique as informag¢des de depuracdo de acordo com suas necessidades.

EEObservagﬁo

Os parametros suportados variam de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

Ativar depuracdo de informag6es de POS do algoritmo

As informacgdes de POS do algoritmo serao sobrepostas na imagem de reprodugdo quando vocé o video
com a ferramenta dedicada.

3. Cligue em Salvar.

13.8.2 Servico de captura e reconhecimento de veiculos

Defina o servico de captura e reconhecimento de veiculos para depurar o dispositivo.

Etapas

UﬂObservagﬁo

A fungdo varia de acordo com os diferentes modelos. O dispositivo real prevalece.

1. Acesse Configuration (Configuragao->Capture (Captura->Advanced (Avangcado->Vehicle Capture and
Recognition Service (Servigo de captura e reconhecimento de veiculos).
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2. Verifique o(s) servico(s) de acordo com suas necessidades.

UﬂObservagéo

Os servicos compativeis variam de acordo com os diferentes modelos. O que prevalece é o dispositivo real.

multiProtocolUpload Habilitado

As informacgdes capturadas serdo carregadas em todas as plataformas conectadas (como FTP, arm host,
listening, etc.) sem prioridade.

noPlateFilter Ativado
Os veiculos sem placas ndo serdo capturados.
Ponto de controle com filtro Captura do mesmo veiculo

Ele é usado para depurar o dispositivo com o mesmo veiculo. Quando o mesmo veiculo é acionado muitas
vezes durante um curto periodo na cena, as imagens do ponto de verificacdo do veiculo ndo serdao
capturadas.

3. Clique em Salvar.

13.9 Parametros de exportagao

Vocé pode exportar os parametros de um dispositivo e importa-los para outro dispositivo para configurar os dois
dispositivos com os mesmos parametros.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-> Maintenance-> Upgrade & Maintenance-> Data Export .
2. Cligue em Exportar apds configurar os parametros.

3. Defina uma senha de criptografia, confirme a senha e clique em OK.

EEObservagﬁo

A senha é usada para importar o arquivo de configuragdo do dispositivo atual para outros dispositivos.

4, Selecione o caminho de salvamento e digite o nome do arquivo.
5. Clique em Salvar.

13.10 Importar arquivo de configuragao

Importe o arquivo de configuracao de outro dispositivo para o dispositivo atual para definir os mesmos
parametros.

Antes de comegar
Salve o arquivo de configuragdo no computador.

Etapas

/s A\ Cuidado
A importac¢ao do arquivo de configuragao sé esta disponivel para os dispositivos do mesmo modelo e da mesma

versao.
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1. Acesse Configuration-> System->» Maintenance-» Upgrade & Maintenance-> Advanced Settings -
Data Import .
2. Selecione Importing Method (Método de importagao).

EEObservagﬁo

Se vocé selecionar Import Part, verifique os parametros a serem importados.

. Cligue em Browse para selecionar o arquivo de configuragao.
. Clique em Import.
. Digite a senha que é definida quando o arquivo de configuragdo é exportado e clique em OK.

[<2 IS L I R ¥ )

. Clique em OK na janela pop-up.
Resultado

Os parametros serdo importados e o dispositivo sera reinicializado.

13.11 Exportar arquivo de depuragao

Os técnicos podem exportar o arquivo de depuragao para solucionar problemas e fazer a manutengao do
dispositivo.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-> Maintenance-> Upgrade & Maintenance-> Data Export .

2. Cliqgue em Exportar apds o arquivo de depuragao.

3. Selecione o caminho de salvamento e digite o nome do arquivo.

4, Clique em Salvar.

13.12 Exportar informagdes de diagndstico

Os técnicos podem exportar as informacoes de diagndstico para solucionar problemas e fazer a manutencgado do
dispositivo.

Etapas

1. Acesse Configuration-> System-» Maintenance-> Upgrade & Maintenance-» Data Export .
2. Cligue em Exportar apds as informagoes de diagndstico.

3. Selecione o caminho de salvamento e digite o nome do arquivo.

4. Clique em Salvar.
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